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Mijne Heeren. 


* 
De dood is verpletterend, dan -zelfs 


als hij levens treft, die sedert lang uit- 
geput zijn; hoeveel te meer als hij ín 
volle lente levens wegmaait, aan welke 


*war?jM>f- ia_ge- 


geheele rijpheid 
levens,'nauwelijks in 


het bezit van de vruchten huns arbeids. 


Maar wat te zeggen van 
de catastro- 


phen, welker geheim de sterkste geesten 
in verwarring brengt ende kloekstehar- 
ten verbrijzelt? Op het oogenblik 
der 


wettigste en zuiverste vreugde, omdat 
zij geboren 
werd uit de liefde, 
ook de 


levendigste, omdat het de 
vreugde der 


jeugd is ; wanneer men overal den glim- 


ziet, aan den hemel, in de natuur, 


¿«Vio de harten en op de lippen 
; te midden 
•"dier ontluiking, 
welke 
overvloeit van 


hoop, 
treedt de dood te voorschijn 
en 


vernietigt met een enkelen slag, den af- 
schuwelijksten, welken men kan beden- 
ken, al die jeugd, al die schoonheid, al 


0 
dié 
racht, al 
dat geluk. Hij is zoo snel 


voorbijgegaan, 
dat men aan 
ziine 
ver- 


schijning 
zou twijfelen, 
indien achter 


hem de puinhoopen zich niet . opstapel- 
den, 
zijns monds 


erkendtjvgrdt aan -de laatste schijnséls 
van den uitgedoofden brand. 


Waarom 
is dat geschied? Aan welk 


plan 
is de afgrijselijkheid 
van 
zulken 


i rouw verbonden? Zijn 
wij dan in de 


I handen 
eener blinde macht, 
die sláat 


¡ zonder bewustzijn 
van hare 
slagen 
te 


hebben, en welke men evenzeer te ver- 
geefs kan 
ondervragen als 
vervloeken, 


omdat zij 
niet kan hooren en zich niet 


gewaardigen zou te antwoorden 
? 


O (ïod van het Katholieke Frankrijk, 


God dien wij onzen Vader noemen, aan 
wiens teederheid 
wij evenzeer gelooven 


als aan Zijne rechtvaardigheid, 
Gij zijt 


niet in staat tot zulke grimmigheid en 


: verbiedt ons niet den sluier op te heffen, 


¡ welke onze beproevingen bedekt, 
jj 
Uwe hand slaat ons met een plan, dat 


¡wij mogen begrijpen, ten einde ons 
er 


wijselijk mede te vereenigen 
en aan on- 


ze tranen de waarde te geven, 
waarme- 


de onze wederintrede in de barmhartig- 
heid betaald wordt. 


Ongetwijfeld 
hebt Gij, o_ souvereine 


Meester der menschen en der maatschap- 
!l^n^eej)v 


ven 
aan 
den 
hoogmoed 
dezer eeuw, 


waarin de mensch onophoudelijk spreekt 
van zijne zegepraal over U. 
Tegen hem 


i zeiven 
hebt Gij gekeerd de veroverin- 


i gen zijner wetenschap, welke zoo ijdel 
lis, als zij zich 
niet vereenigt met de 


I Uwe; en van de vlam, welke hij, als 
de 


! E 


>rometheus der ouden, aan Uwe handen 
ontrukt beweert te hebben, 
hebt gij het 


j werktuig Uwer wraak gemaakt. Wat de 
j illusie des levens gaf, heeft de afgrijse- 
lijke wezenlijkheid des doods voortge- 
bracht, en in het sombere stilzwijgen, 
waarin Parijs 
en geheel Frankrijk 
se- 


dert vier dagen verzonken liggen, schijnt 


i men de echo te hooren van het 
Hijbel- 


j woord: 
"Door de dooden, die op uwen 


weg giggen, zult gij 
weten dat ik de 


Heeri 


Maar niet de onvruchtbare wraak be- 


aan God, 
en 
als Hij 
gteselt, iá 


het o{n te redden, vereenigend alzoo de 
eischtn Zijner glorie en Zijner barmhar- 
tigheden, die 
Hem te meer 
dwingen, 


omdaj Ilij vóór alles de eeuwige liefde is. 


Het eigenaardige der liefde is, dat zij 


voorfcjur heeft, en hiervan zijn de 
vol- 


ken Zoowel het voorwerp als de indivi- 


Frankrijk 
weet dit door al de 


de voorrechten, welke zijne 
geschiede- 


nis aanwijst, en die van zijne ongelukken 
gevoelige bewijzen maken der goddelij- 
ke liefde, gelijk aan den 
voorspoed 
en 


het slicces, 
waarom 
het verheerlijkt is 


gewórden. Als oudste dochter der Kerk 
vanijphristus volgt zij denzelfden weg 
als háre aioeder, aan hare beproevingen 
deelMHiend, 
met woeker 
betaald voor 


«Ie diensten 
welke zij haar bewijst, zon- 


der uitstel gestraft voor liare afvallen of 
oproeren, te strenger omdat zij noodza- 
kelijker is geworden voor de vervulling 
van het goddelijk plan in de leiding der 
volkêp. 
Haar plaats is aan het 
hoofd 


der volken en. niet in hunnen nasleep; 
zij is ir als 
de standaard van 
Christus, 


welfcêó nien 
de schande niet kan opleg- 


gen var. naar de tweede plaats terug te 


de hand- Ggds hem 


metpmstónds vooruit'dnngt, 
door den' 


afval te straffen om 
den moed te ver- 


heffen. 


Helaas, 
in onze tijden 
zeiven 
heeft 


Fraifkrijk 
door een nieuwen afval van 


zijné overleveringen deze straf verdiend. 


In 
plaats 
van aan 
het 
hoofd 
der 


Christelijke beschaving 
te gaan, heeft 


het 
er 
in toegestemd 
te 
volgen 
als 


dienstknecht of slaaf van leerstellingen, 
even vreemd 
aan zijn 
genie als 
aan 


zijn doop ; het heeft zich overgegeven 
aan 
zeden, waarin niets gezien 
werd 


van zijne edelmoedige en fiere natuur, 
en zijn 
naam 
is synoniem 
geworden 


met dwaasheid en ondankbaarheid 
je- 


gens God. 
Helaas, 
zoo 
maakte men 


i 


hem gelijkluidend 
niet ongeluk. omdat 


(ïod, 
het niet willende 
verlaten, 
li.-t 


moest onderwerpen aan 
boetedoening. 


Nauwelijks 
ih 
jaar geleden, 
en de 


getuigen Uwer wraak hebben 
den tijd 


niet gehad om het te vergeten, hebt <iij 
Frankrijk 
in het hoofd 
getroffen. door 


het als slachtoffers van boete en voldoe- 
ning mannen te vragen van allen 
rang 


en leeftijd, en op de slagvelden van een 
¡dubbelen oorlog hebt <»i i soldaten 
en 


¡priesters, financiers 
en letterkundigen, 


¡kunstenaars en overheden, /ee- en lano- 


: lieden 
uitgestrekt. 
Zeker, 
dat 
waren 


groote en edele 
slachtoffers, wier otter 


op Uwe rechtvaardigheid 
en barmhar- 


tigheid 
het dringendste va;i alle 
rech- 


ten 
had, dat van de vrije toestemming 


of zelfs van de blijmoedige aanneming ; 
want allen 
gingen den 
dood in. zooah 


het 
past 
aan 
zonen 
van' 
het ondo 


jFrankrijk, waarin het zwaard altijd her- 


j innert aan hel Kruis. 


! 
Ook 
hadden 
wij, 
tueti wij omfêr cle 


gewelven de/er basiliek, gewoon te tril- 
len, vau 
onze kreten 
vait imart of 
en- 


thousiasme, 
de 
bloedige 
overblijfselen 


van al die eerbiedwaardige duoden 
ne- 


derlegden rondom 
de lijkkist, waarin 


de gemartelde aartsbisschop sluimerde, 
het recht te hopen, dat Uwe rechtvaar- 
digheid. voldaan 
was, 
eti 
door- Uwe 



Tbáfrtrhártípéifnyartßrpooirarttër toe- 
komst weder geopend werden. 


O God onzer vaderen, wees gezegend, 


omdat' (ïij hunne kinderen r.iet verwor- 
pen maar hen 
in staat geacht hebt het 


rantsoen voor hunne fouten 
te betalen, 


hoe zwaar 
de 
schuld 
ook was, en 
hoe 


hard 
de betaling daarvan moest 
zijn. 


En 
evenwel, 
de boete 
was niet vol- 


doende, 
en 
de 
zuiverste 
slachtoffers 


ontbraken 
nog 
aan 
het 
offer. 
Onge- 


twijfeld 
hadden 
zij bitter in hare ziel 


geleden, die fiere en zachtmoedige vrou- 
wen, wier vaders, zonen, echtgenooten 
en broeders hun bloed 
voor het vader- 


land 
vergoten hadden, te bitterder om- 


dat zij in het 
uur der scheiding hare 


FEUILLETON. 


CLAUDE CHARLIN. 


A cuminsa bira nochi. 
Poco-poco tur 


camina a bira scur, mientra koe den hal- 
toe streanan tabata parce, manera ta un 
manoe invisible tabata strooi un porcion 
■di placa di oro briljante na es bóveda. 
Tabata 
supla 
un bientoe frioe, dulce, 


ibao di es paloenan den avenida Marceau, 
unda dos hoben tabata kuier. 


Nan tabata camna poco-poco, koe 
ma- 


- 
tnoe di otro tené, uno su wowo buscando 
di otro, un sonrisa riba nan cara, mien- 
tra de bez en cuando nan 
tabata papia 


v.un palabra di carillo cu otro. 


Es célebre doctor Claude Charlin ta- 


bata sigi nan cu su bista for di balkon. 
Es bista ai parce mester tabata molestié; 
e ta triste i pensativo; su cara a haja un 
Xrek i su 
wowonan 
a cuminsa penetra 


Jen oscuridad. 


Ai ! nunca el a conose es eos cu nan 


ta jama amor. 
Nunca el a camna cu un 


)hende koe tabata stimá, nunca el a tende 
.un palabra koe a salí for di un curason 
koe ta stima. 
Naturaleza a desfigura es 


célebre Charlin ; e ta un enano corcobá; 
den su hubentud, bida tabata: un 
tor- 


mentoe pé i despues su bida a bira un 
trabao sin sociego. 
; 
•'s? 


•' 


El no a conoce su mama, i unda e ta- 


foata biba, e tabata es mucha desgracia-, 


: do koe no tabata sirbi pa nada. 
X 


contentoe e tabata/ dia e pastoor 


I koe tabata duné les a bisé, koe el a du- 


na un examen brillante i pa esai e por 
sigi studia na universidad pa cuenta 
di 


gobierno. 


Na universidad 
lo e no ta sol mas, 


aya lo e haja un amigoe na kende e por 
conta su bon i su maloe. 
Ma 
su sonjo 


a bula bien pronto. 
Su condiscipulonan 


tabata jioe di hende ricoe i 
e tabata un 


miserable mucha di cunucoe. 
E tabata 


nan pleizier. Cuantoe e tabata jora den 
sucuartoe! 
Ta terrible pata sol den 


asina un edad sensible, meimei di 
nan 


mas privilegia, koe ta bofon di bo i koe 
ta persigi bo koe nan chanza cruel. 
Di 


ki balor un mama lo no tabata pé, na 
kende e por duna su curazon aire, i koe 
lo jamé na* su nomber i no manera su 
condiscipulonan 
ta jamé 


" Corcobá "! 


Despues di nuebe afia di es sutrimento 
ai el a salí for di Universidad 
cu binti- 


cincoe anja di edad i cu su diploma di 
doctor. 


Sinembargo e no tabata dichoso, 
de- 


seo di stima tabata bira semper mas 
fuerte den su curazon. 
£1 koe no taba» 


tin ningún hende pa stima, tabata mira 
den su imaginación un hende koe e ta 
stima asina bunita, asina bon i asina ca- 
riñoso 
; ma tabata un sonjo ! 
Despues 


su curazon tabata biraasina moli, asina 
tiërno i ligrima tabata jena su wowo. 
Den es momentonan di su imaginación 
e tabata dichoso, ma ora el a bolbe na 
realidad,- e tabata bira mas desgracia- 


&#•:;/; 
'V 
■; 
• 


• 
Es tetnpoenan,, es sonjonan ai a pasa. 


Awor Claude Charlin ta conta cuarenta 
anja ; no ta hui realidad mas. 
Cu tur 


forza di su álma e ta dediké na su nobel 
oficio, i judar pa 
su talento es corcobá 


chiquitoe a bira avvor un médico renom- 
bra. .No solamente e tin un decoración 
na su pechoe, ira su nomber tambe ta 
nombrar cu respect. 
Si e ta kuier den 


cajanan, nan ta munstra coe manoe riba 
djéi nan ta menta su nomber cu es dis- 
tinción, koe 
nan ta 
usa solamente 
pa 


hombernan renombra. 


— No dokter, esai mi no ta risca bisé- 


Mi ta pidi bo, sea asina bon di bisé 
bo 


mes, mi no por. 


Mi pober jioe mancaron 
? 
Ta sigur 


koe lo e bira mancarón ? 


— Ta duel mi, señora, koe mi mester 


conflrma bo palabra. 
Ta manera mi a 


bisa bo. Un amputación no ta necesario, 
ma despues di es operacion di ayera koe 
tabata-asina necesario, bo jioe lo mester 
keda mancarón. 


Es último palabranan ai a cai manera 


un chumboe den curazon di 
es mama i 


a hasié desesperá, ma pronto el a reco- 
bra su] ánimo i el a sigi tras di dokter 
Charlin bai den kamber. 


— Com ta bai cu mi enfermo ? dokter 


Charlin a puntra su enfermo, cu es tono 
koe dokternan tin costiimber di papia 
cu nanjenfermo. 


— Awor basta bon, dokter, ma mainta 


dolortabata terribel. Mi ta sufrí masjar. 
Es mucha muger a responde hasiendo 
un esfuerso pa hari. 



- 
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Mes ora dokter a cuminsa los pia ro- 


bes di e mucha mugé koe tabata marar 
koe panja, 
pa ristre bon. 


Durante tempoe koe dokter tabata los 


i ristra pia di es mosa, 
e tabata spantar, 


sperando un mal noticia. 


— Si, ta un caso serio es aki. 
es dok- 


ter dici. 


— Ma-ma-dokter, lo mester kita 
mi 


pia afó, es mosa tabata puntra koe pala- 
bra cortar i bleek manera morto. 


— O no, esai no, di ningún manera 
! 


— Ma lo mi keda mancaron anto ? 
Un grito di desesperación di es mama 


a resona den es camber. 
Es jioe a com- 


prende tur eos. 


—Mi pober Louisa, e mama dici, mien- 


tra e tabata sunchi su jioe 
i seka su lá- 


grima. 


— Mama, no 
desespera tanto, si mi 


biracoho, anto lo mi steun riba bo. 


Es dokter tabata conmové pa 
tantoe 


abnegación i tantoe ternura. 
Ki un 
a- 


mor mester tin den curason di 
es mosa 


ai, koe ta haci e lubida su mes pena i 
corda solamente na es di su mama. 


Durante algún momento tabata ketoe 


den camber. Charlin a keda hentera- 
mente conmové. Por último el a (aman- 
ta pa bai i el dici cu e mama: 
Sefiora, a- 


wor no tin mester di misirbisji mas, ma 
si bota haja bon, debez en cuando lo mi 


Íbin 


informa pa bo jioe: mi ta pidi bo 


esai como 
amigoe, como 
dokter mi a 


causa bo basta dolor caba, 
. 
. 


. Pronto Claude Charlin a bolbe, el a 
bini su dia sigiente i e tabatin un pala» 


Curaçao, 25 Juni. 


EEN LIJKREDE IN DE NOTRE-DAME. 


Naar aanleiding van ons héofdar- 
tikel 
der 
vorige week, kwam 
van 


meer dan één zijde liet 
verzoek tot 


ons om 
de gewraakte lijkrede van 
Pater M. J. Omjvier in haar 
geheel 


op te nemen in ons blad. 
Wij 
hebben 
gemeend 
aan 
dien 


wenBch van cenigen onzer lezers 
te 


moeten voldoen 
; wij moeten echter 
eerlijk 
bekennen, 
dat 
wij 
niet in 
staat waren alle schoonheid en 
zeg- 
gingskracht dier redevoering onver- 
minderd in de Hollandsclie vertaling 
neer te leggen. Wel hebben wij 
ge,- 
tracht het .oorspronkelijk woord zoo 
getrouw mogelijk weer te geven, en 
dit zelfs meermalen 
ten koste 
van 


het Hollandse!) 
. 


tranen 
verborgen 
hadden, 
om 
den 


moed niet .te verzwakken, 
en zij later: 


in haar hart de^smart over onherstel-; 
bare verliezen 
moesten .verbergen, 
om 


in 
het nieuwe geslacht het 
vertrouwen 



in 
het nieuwe 
lot 
van 
Frankrijk 
te' 


handhaven. 
Maar naar het schijnt, zou 


God haar ongelijk hebben aangedaan,, 
als 
Hij haar slechts 
tranen, gebeden, 


lessen 
en 
voorbeelden 
had gevraagd, 


lïi i 
ons hebben 
de vrouwen sinds on- 


heuglijke tijden mannelijke harten, en 
haar aandeel in het otter is even schoon 
als 
dat harer 
zonen 
of echtgenooten. 


Zij 
moesten dus in den beker ook een 


'•veittig 
var. 
haar eigen 
bloed plengen. 


Twijfelt gij. wilt dan sluitende beide 


bladen van hetdypticon. waarop wijde 
namen van de slachtoffers dezer beide 
cntastrophon 
geschreven hebben 
Het 


.~rn 
,¡e 
e.KÍe 
namen, ten^.minste voor 


hen, wien ecne bijzondere illustratie aan 
de 
noodlottige 
vergetelheid 
ontrukt, 


waarin on/e beste herinneringen verval- 
len 
: Orleans. Luvnes-Oampierre. Gran- 


cey. l.atitte. Munier. 
Ca ra yon. 
l.atour 


en zooveel anderen, die thans op 
twee- 


voudige wijze behooreñ tot 
de geschie- 


.nzsr ongelukken en onzer 
herle- 


\ i ü tr. 


i>. mijne l'.eeren. ik h.ust mij 
het 
te 


voegen, 
Hij 
kon hen niet veroordeelen 


tot die hecatomben. waarvan de buiten- 
land<che 
en 
de burgeroorlog 
ons 
de 


smartelijke herinnering ¡'.ebben nagela- 
ten. 
Zulk eene 
gevluchte 
zouden 
wij 


niet kunnen verdragen, hoe/eer wij ons 
geloot' 
onderwerpen 
aan 
de 
wijsheid 


van den Almachtige. 
Ma.tr Hij kou 


— 


en d 
: heet: Hij gedaan 


— uit haar 
ne- 


men (ie .uiverstcn, 
de heüigslen. haar 


in den dood venenigen 
met 
de slacht- 


otters 
der ecv»tc ire en aldu» 
>:e boete 


voltooien, v,elke 
ons de hoop vtr/eker- 


de. 


Het is volbracht. 
Do verderfengel 
is 


voorbijgegaan. 
Kronen 
aan 
de leiien 


van Frankrijk, kappen met blanke vleu- 
gelen, bloemen en linten van jeugdigen 
tooi, ernstig crêpe, dat de grijzen haren 
bedekte, nederige kapsels der dienstbo- 
den. alles heeft hij gelijkgemaakt onder 
zijn 
voetstap, in 
het 
bloederige, slijk, 


wa.tiiu 
het 
oog tevergeefs 
zocht naar 


eenig spoor \an al dien adel 
en al 
die 


schoonheid. 
O. wenden wij het hoofd 


niet 
af. 
en 
begroeten 
wij 
liever 
den 


stralengloed, 
welke 
%u¡t dat. fornuis op-.; 
stijgt, een nog mistigen 
dageraad 
mis 



schien. maar die op het punt staat zich 
te zuiveren tot een dag vol 
troost 
en 


glorie. 


Fn Gij, 
Heer, sla l'we oogen op de 



slachtoffers, door U zelf uitgekozen, 
en 


op de edelmoedigheid hunner offerande. 
Gij kendet hare harten en wist. wat Gij 
haar kondt 
vragen voor 
het heil 
der 


zielen en des vaderlands. 
Gij wist. dat 


Gl; aües van haar kondt 
ei<chen. zelfs 


het otïer iiaais levens 
: en in een onbe- 


schrijfelijk 
medelijden 
hebt 
Gij 
haar 


aan 
tiaar woord gehouden, als ik 
zoo 


durf 
spreken, 
zonder haar den tijd 
te 


laten tot nadenken tegenover de hoogste 



verzaking, 
die 


" harer 
genegenheden. 


¡Sterven was niets voor haar,. 



Maar wie 


zou zonder sidderen kunnen idenlcén aan 



hetgeen 
zij 
zouden hebben ondjprvoh: 


den, indien zij te voren hadden kunnen 
berekenen, hoeveel levens, waarvan zij 
de kracht en de bekoorlijkheid uitmaak- 
ten. ten 
gevolge harer afwezigheid ver- 


scheurd zouden worden 
! 
Gij hebt den 


rand 
des doodelijken bekers 
verzacht, 


en de bliksem heeft haar geen tijd gela- 
ten oin te beven, voor hij haar trof. 


Het is nu het uur der belooning voor 


haar en der vertroosting voor ons.. Gij 
weet, o Heer. wat zij u vroegen, en wij 
weten het ook, wij, die den doodsangst 
lijden, 
waarin 
wij 
gebonden 
worden 


door de verdeeldheden, welke'ons 
ver- 


scheuren. sedert l"w geest ons niet meer 
inspireert 
en 
leidt. 
Machteloos 
met 


onze zoogenaamde 
wijsheid 


schijnbare 
zelfverloochening, 
"om 
de 


ontbonden 
elementen 
der 
Fránsche 


maatschappij 
weder 
te 
vereenigen 


— 


verblind hardnekkig in onze 
vooroor- 


deelen en onzen haat 
— wij hebben 
er 


van 
afgezien 
de eenheid te herstellen, 


die opnieuw de eenheid voorbereidt. 


Wat wij ¿ouden wanhopen te 
doen, 


heeft het offer dier nederige slachtoffers 
der liefde reeds begonnen 
; en de 
een- 


parigheid. waarmede wij haar graf 
om- 


ringen, 
is 
er 
ons 
een waarborg.?voor. 


Wij zullen gaan begrijpen, dat wij allen 
v.m 
dezelfde 
natuur zijn en eenzelfde 


h.irt moeten hebben. 
I>e rechtvaardig- 


lieid, welke ons treft, door baar te tref- 
fen. heeft haar gezocht in alle standen, 
de dochter der koningen 
en de dochter 


des volks, om haar een gelijk deel van 
liet rantsoen 
te 
vragen en in haar ziel 


den wil te leggen 
tot dezelfde 
verza- 


king. 
: 


Wie zou 
nog. bij hare overblijfselen, 


durven spreken van antagonisme in de 
klassen 
der 
Fransche 
maatschappij, 


zonder de verachting en verfoeiing van 
aile 
eerlijke lieden te verdienen ! Waar 


vond t'.e 
dood. haar dan bijeen ?. Aan 


welke onge'ukkigen en ellendigen wilde 
de liefde dier patricische vrouwen, dier 
werksters en dienstboden redmiddel 
en 


troost brengen, dier werksters en dienst- 
boden. ijverig bezig aan d.-nzelfden ar- 
beid 
met dezelfde vreugde 
en gelijke 


fierheid 
: 
i¡ 


Terwijl afschuwelijke ophitsingen een 


.afgrond trachten te graven 
grooten en kleinen, de rijken en armen, 
wierpen 
de 
zoete en heiiige zielen .met 


volle 
handen 
de 
hulpmiddelen 
der 


Christelijke broederschap in het,offer- 
blok. 
Níet denzelfden glimlach behaal- 
den zij het goud 
van 
den financier 
en 


den penning 
van 
den handwerksman 


aan 
de liefdewerken 
van 
allen aard, 


die de zaak der ongelukkigen dienen. 
Zij wisten, 
met welken afkeer en welke 


onwelwillende ir.sinuatiën 
men sedert 


lang 
bij 
ons ctwoon 
is haar ijver te 


beloonen 
: maar zij waren van tegoed 


geslacht en te groothartig om daar een 
oogenblik 
bij stil te staan. 
Waarom 


ook zou men zich 
met 
spotters bezig 



I houden, wanneer men werkt voor God 



;| en het Vaderland 
? 


i! 
O, dierbare en edele slachtoffers, gij 


v| moogt rusten in vrede 
; uwe begeerte isi 



vervuld, en uw werk zal weldra voltooid 


¡. worden, hoop ik. dank aan de hulp, wel-! 
•j ken gij het verleent inden hemel. Hier-j 
•j beneden droegt gij de sporen der men-! 


i* schelijke zwakheid, en wij konden 
twij- 


,; felen aan uw vermogen op het hart van 


■; God ; thans verschijnt gij ons als Jeanne 
ijd'Arc op de roode wolk van den brand- 


■| stapel, omringd van licht en opklimmend 


¡¡ naar de glorie, waar de Ingever uwer 



j liefde en de Vergelder 
van uw offer 
u 


;i wacht. 



! 
Vergeet uit de vreugde, waarin gij nu 


i zijt, hen niet, die hier beneden weenen 
: 


"¡j moeders, dochters, echtgenooten. 
zus- 


:j| ters, vriendinnen ; herinnert u uwe 
zo- 




nen. echtgenooten, broeders 
en 
vrien- 



<len, in den rouw 
gedompeld, en 
weest 



hun 
nabij 
door 
den troost, 
dien gij 



thans geniet. 
Weest hun vooral nabij 



door den 
invloed ntver zielen' op de 



hunne, en vervult haar met 
uw geloot, 



uwe liefde, uwe ¿elfverloochening, 
op- 


dat zij de eer waardig zijn, door God 



hun geschonken, van u toe te behooren. 



Maar ook, martelaressen, 
vergeet het 




vaderland niet en dwingt Jen Christus, 


■|j den Koning der Franken, in den* vrede 



jiZijner regeering allen te vereenigen, diei 



!¡ men beproefd heeft er van 
te scheiden, 




! opdat er nooit meer zij dan één Frank- 



í| rijk, onverwinlijk voor al zijne vijanden 



, door 
de eenheid 
des geloof?, 
dat het 



'! uwe was. en 
der deugden, waarvan 
gij 



ons de herinnering achterlaat. 


■! 


b'.i di animación pa 
es convaleciente. 


Hl a ba i sima den un «toe! 
den tur 
su 


comodidad. ta bebe thee i na e> momen- 
toe ai e no ta dokter mas. 


Ki un lamoso abogado lo iio tabata. 


Señora liareu me disi cu 
ne cu un poco 


coquetería. 
F.l a cuminsa hari.... Loui- 


sa tambe a iiari. N'an tabata dichoso cu 
otro 
Ks enfermo 
tambe tabata 
tuina 


partí den conversación i awor es dokter 
por a observa com bon i serio na es nies 



tempee Louisa tabata. Su wowonan bu-' 
nita koe sin ningún 
temor tabata 
mira 


c> dokter, tabata brilja tíi entusiasmo. 
• 


ora e tin di teiuie su combers;-ciún. 


Asina amonan sa sima combersa te! 


dies ora i algún be.; mas Li.it aínda. Tur ¡i 
tres ta'j.:ta 
sincero i nobel, 
sin ningún 


secreto pa otro. 
No, henteramente sin 


secreto nú—un di nan tabatin un secre-> 
to, koe tabata masjar pisá pé 
Tabata eil 


dokter; e tabata stima cu tur forsa di un ; 
promer amor. Anochi si e bolbe cas. ej' 
tabata softa su so ño di binti aña pasA. I 
e tabata mira den su imaginación su di-,í 
lanti, un trema haltoe i bleek, un nanisji 
j¡ 
fini corta, un t>oka chiquitoe i su djente- j 



nan blancoe i riba 
tur esainan 
dijs wo-ji 


\vo bunita koe ta mírele hariendo. 


* 
'i 
s 
! 


______ 
í 


— Señor Charlin 
bo — dokter, bota 
pidi mi manoe di mi jioe, i mancaron 
manera e ta ? I spantar pa es gran sor- 
presa ai. Sra. l'areume no a mira koe es 
dokter 
mes tabata 
desforma: e a mi- 


ra den die es gran dokter, koe e tabata 
aprecia 
su 
amistad a*ina 
tantoe, I es 


eran homber ai 
ta pidié manoe di su 


jioe. di su pober jioe mancaron. 
r 


lüeek. temblando 
es dokter 
tabata 


para, lo e papia di su curpa defectuoso ! 
No. ni un palabra el a papia ai ribá. 
El 


« larga e dokter bai. después di a com- 
bidé cordialmente di boibe 
su sigiente 


nochi. pa e por consulta cu Louisa, cu 
na es momertoe ai no tabata na cas, 


Com dokter Charlin a pasa es binti 


cuater ora ¡argoe ai koe e mester a spe* 
ra ! 
Ks anochi ai e no por a sera su wo- 


\vo. 
K tabata corda na su cara di ris*, 


na su mirada di simpatía, com e ta pri- 
rni 
man ora e ta despidi di djé.tMa 


amo duda ta bolbe i e ta cuminsa delira. 


Su sigiente anochi cu e tabata bai Cas 


di Louisa. e tabata 
masjar spantar'di 


corda solamente cu nan por rechasa su 
pidimentoe., Ma porñn el a hala klok di 
porta. 
r 


Porta 
a habri. Su curpa a cuminsa 


tembla. 
Louisa 
tabata para su dilanti 


cu manoe di és dokter den djé, nan wo- 
\\o a contra cu 
otro i: 
— Mi querida 


Louisa. a sali for di es dokter su boká. 
Mi dusji Claude. Louisa a responde. 


I aínda nan a keda algún 
momento 


mas asina cu otro para, manoe den-roa- 
noe, wowo den wowo. hariendo, dichoso. 


' 
:f 


' 
... 


■ 


- 
•> 


»• 
J\ 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 
Gouvernementsbesluiten. 
i 
j 
Bij (Jouvernements-beschikking 


i' «Id. 
dezer maand X o 


. 4«5 is tot 


;! Majoor Commandant van liet Batail- 



•lon Stedelijke en Landelijke Solui t- 


: terij alhier benoemd de HeerJ. F. K. 
vanEi's. Kapitein-Adjudant hij dat' 


! Bataillon. 


Bij Gouvernements 
beschikking 


dd. 'i dezer maand Xo 


. 
40? is de 


ÍS Heer A. 
\\\ Statics Mcli.er, le.' 
.Luitenant 
bij 
de 
dd. 
Stedelijke;i 


.¿Schutterij, benoemd tot Adjudant bij ¡! 


!) de Stedelijke én Landelijke Schutte- : 
rij alhier 


li 


Kerkelijke berichten. 


Z. D. H. Mgr. J. J. A. Van Baars 
heelt Woensdagmorgen voor de eer- ;i 
ste maal hier 
op Curasao 
het 
11. 


. Vormsel 
toegediend, 
en 
wel 
aan 
[veertien kinderen 
in 
het Meisjes- 


Weeshuis te Habai. 


i 
*** 
¡I 


In den namiddag van Maandag 
ji 


j; Juni vertrokken per Prins FreiUrik l' 
Hendrik 
van hier naar Paramaribo 
de 
Eerw. Zusters Dksikée en Al-:! 


PHONSE. 
De eerste was 
gedurende 


¡¡zeventien jaren, de andereomstreeks 
íj drie jaren bi] het Katholiek bijzon- 
der onderwijs op 
ons eiland werk- 
zaam. 
Posterij. 


In 
verband met het bepaalde bij 
art. 
13 van het Gouvernements-be- 



sluit 
van den 
: Maart 
16!»5 (P. li. !j 
Xo. 3] wordt hierbij bekend gemaakt, 'I 


|¡ dat 
de in andere 
landen 
gelegen i¡ 


t; Duitsche 
en Italiaansche kantoren, Ij 


¡ waarmede een postwisseldienst geo- ji 
pend is en die bedoeld zijn bij art. 



;l 1 van 
het Gouvernements-besluit 
; 


1 van den 5 April ISÍO (P. B. Xo. 4.) de 'i 


¡ volgende zijn: 


!: A. Het 
Duitsche postkantoor 
te Con-1' 
stantinopel (Turkije), 
de Duitsche 


ij 
post-agentschappen 
qevestigd 
te 'j 


! 
Shanghai, Tientsin en\\pia (Samoa 
• 


j 
Eilanden) en de postinrichiingen in 
de Duitsche protectoraten. 
;B 
De 
postkantoren 
der 
Italiaansche 1 
kolonie 
Erythrea 
en het 
Italiaan- : 


sche 
postkantoor gevestigd 
te Tri- 


! 
poli (Barbarije.) 


* 


\ 


» 
* 
! 


Aan 
huurders van 
loketten vanj 
brieven 
en andere stukken op het i 


( Postkantoor wordt 
hierbij 
bekend I 


I gemaakt, dat de huurpenningen overl 
het 3e. kwartaal 1897 tot en met denf 
lOn. Juli. a. s. op dat kantoor zullen! 
worden ontvangen., 
... 
Bij niet voldoening van den huur- 
prijs tot op den lOn. dag van het 
nieuwe kwartaal zal de huur als ver- 
vallen beschouwd, en over het onbe- 
1 


•« 


taalde loket 
door voorméld kantoor .'■» 


teil behoeve 
van anderen beschikt 


worden. 
'S 


» 


Lijnt 
run (Hutfijvíiaahh en onbestel- 
baar bevonden brieven : 


Rafael Villalobos Pulgar, Zoila Ho- 
. 


livia Rojas. J. liarnos Parejo, Isber- 
ta Koock, Hugo Stange, Morris R. 
Pinedo. P. H. Loeke. Ilenrv Evertsz, 
Lavinia Derkoss, Francesco Jatinuz- 
zelli, Hans 
Menson, Johana Silie, 


Ramón Diaz, Arestín («aston. Louisi- 
ta Maduro, Señorita Elaiza Virginia 
Leent, 
Neta Jones, Felicia Pinedo, 


iB. J. de Castro, aanget. 
J. M. Chu- 
jmaceiro, aanget., J. M. T. 
Poorn- 


jgaart, aanget. 
Havennieuws. 


Op de 


- laatste reis der Meriiia var» 
Maracaibö tiaar Coro passeerde dezet 
boot een bark die in zinkenden 
toe- 


stand was 
; alleen de masten waren 


¡aan den waterspiegel nog zichtbaar. 



lets verder werd een kleine boot en 
jeen kombuis 
drijvende 
gevonden, 



welke waarschijnlijk hadden toebe- 



hoord aan" .het verongelukte schip. 



Met een kijker kou men op een ei- 
landje op eenigen afstand van de kust 



eenige mannen waarnemen, naar het 



scheen de bemanning der bark, doch 
¡■daar het een hooge zee was en het op 
¡i«lie plaats zeer omliep is, was het ge- 




vaarlijk het eilandje te naderen, zoo- 
'dat de Merida geen hulp kon verlee- 




nen. 
Bij laag water eenter is van af 


'die plaats Hiela en Coro te voet te 
'bereiken, zoodat 
men 
veronderstel- 


len mag. dat de schipbreukelingen 
naar een «lier twee plaatsen zullen 
zijn gegaan. 


Men 
vermoedde, 
dat het veronge- 


lukte schip de JUanca Francisca was. 
pit 
vermoeden bleek 
gelukkig 
on- 


juist, daar de Maura Francisca 
gis- 


terenavond behouden 
hier binnen- 


kwam. 


* 


* 
* 


In de laatste 
dagen ging hier het 


gerucht, 
dat 
het 
Amerikaansche 
stoombootje Alliance, 
voor eeoige 


maanden door den Heer L. B. Sumí 
alhier 
aan 
een 
inwoner 
van 
Sto. 


[Domingo verkocht, 
op de reis van 
tdat-eilaud naar-hier-zou w zijn-ver- — 



gaai'. daar het den 
'Alen dezer van 


Sto. Domingo was uitgegaan en hier 



nog niet was gearriveerd. 


Woensdagmorgen 
nu 
bracht 
de 
telegraaf 'nier 
het bericht, dat de 
Alliance te Coro met averij was bin- 
nengekomen en hierheen zal moeten 
worden gesleept. 


« 


Laatstleden 
Maandag kwam 
de 
nieuwgebouwde 
stoomboot 
Centro* 
Aunrica, 
van de ltaliaansche maat- 
schappij La \ eloce. te La Guaira 
binnen met gebroken schroefbladen, 
zoodat 
de reis 
niet 
kon 
vervolgd 
worden. 
In 
verband 
daarmede is 
de Heer E. Morteo, superintendent 
der 
\ eloce, 
die sinds eenigen tijd 
op ons eijand 
vertoeft, 
Woensdag 


met de \ enezolaansche golet Gui- 
Ilerni nia naar La Guaira vertrokken, 
om de noodige maatregelen te nemen 
tot reparatie der boot. 


* 
* 


Men 
zegt, «lat 
de 
Valencia, die 
vroeger in dienst van de Red D Line 
meermalen onze haven aandeed 
en 
thans in dienst der Ward Liue is, in 
de 
wateren 
van Cuba 
door 
een 
opaansch 
oorlogsschip 
is 
aange- 
houden. 
De reuen 
dezer aanhou- 


uiug moet zijn. 
het 
weigeren der 
l atencia 
om 
de 
seinen 
van het 
oorlogsschip te beantwoorden. 


De Hoogedel Gestrenge Heer 
J.F.K.Van 
Eps. 


Men zal zich herinneren, dat wij 
de oorzaak der algemeene 
feestvie- 
ring op den 15den Maart 11., den dag, 
uat aan den toenmaligen Kapitein- 
Adjudant der dienstdoende Schutte- 
? 


m, den Weled. 
Gestr. 
Heer VaX 
Lps, net brevet van de gouden ; me- 
daille voor vijftigjarigen dienst werd 
uitgereikt, aanwezen in de achting 
en de liefde, die de Heer Vax*Eps 
zich verworpen had in 
de 
waarne- 
ming zijner .verschillende ambten. '\f. 
. De toewijding, waardoor de Heer 
\AX Lps zooalgemeen geacht is, 
is 
thansop deheerlijkste wijze beloond 
door de benoeming van ZWEG. tot 
'■ < 


Majoor-Commandant der Stedelijke .; -• 


AM IGO li "D I 
CURACAO. 


en Landelijke Schutterij van Cura- 
sao. 
ledereen juicht dit* benoeming 
toe, 
omdat men overtuigd is, 
dut 


fjeen audere keuze voldoenden waar- 
»org zou gegeven hebben voor het 
bevorderen van het welzijn der Cu- 
ra?aosche 
Schutterij 
op 
het 
voet- 
spoor van den vorigen Majoor-Com- 
maudaut, wijlen den 
Hoogedel 
Ge- 
strengen Heer J. H. Schotbokgh. 


Moge dan de Hoogedel Gestrenge 
Heer J. F. K.'Vax 
Kps lange jaren 
aan het hoofd staan onzer Schutterij, 
opdat onder zijne bekwame leiding 
dat kranig korps 
steeds mogo voort- 
gaan te bloeien en in zijn Majoor- 
Commandant een wakker voorbeeld 
tot navolging moge hebben. 


Brand. 


Verleden week 
Zaterdag 's mor- 


gens omstreeks acht uur brandde te 
Santa Maria een hut geheel af. 
Er 
kon 
weinig of niets 
gered worden 
; 
do oorzaak van den brand is onbe- 
kend. 


Aruba. 


Verleden 
week Zondag is te Saba- 
neta een diefstal gepleegd. 
Een jon- 


gen, ongeveer achttien jaren oud en 


, voor eenigen tijd uit Venezuela naar 
Aruba gekomen, pleegde op klaar- 
lichten 
dag inbraak in het huis van 


een winkelier, die op dat oogenblik 
afwezig was, en ontvreemdde uit de 
winkellade 
een bedrag van 40 gld. 


Spoedig echter werd de dief door de 
politie achterhaald en het geld. dat 
op een onbewoonde plaats onder een 
boom verborgen was, teruggevonden. 
Den 
volgenden 
dag is 
de jongen 


naar de Playa overgebracht 
en in 
verzekerde bewaring gesteld. 


Brand te Colon. 


In 
ons nummer van K' Juni deel-! 
den wij reeds 
mede, dat 
wederom 



te Colon een brand was uitgebroken, 



Thans zijn meer bijzonderheden be- 



kend. 
Den 
Oden 
Juni omstreeks 
kwart 
vóór elven 's avonds sloegen 


de vlammen uit bij de Erven Ai.ca- 
ZAKen deelden zich mede 
aan de 
huizen van de Heeren Arzusga en 
FiDANyUE 
; in de woning van dezen 
laatsten 
was het kantoor gevestigd 


van de Italiaansche stoomvaartmaat- 
schappij La Velocé, waarvan niet 
eens 
de 
archieven 
konden 
gered 
worden. 
Qeheel een blok, 
bestaan- 
de uit ongeveer twintig huizen, is 
door het 
vuur verwoest; men wasj 
eindelijk 
den brand meester in het 



huis 
van den Heer Guzman. 



NEDERLAND. 


De Koninginnen op reis. 


Bij 
haar 
verblijf 
te 
Aussee 
be- 
klom 
Koningin 
Wiliielmixa 
met 


haar gevolg, gravin 
Van Limburg 


Stikum, madeinoiselle 
de Joanxis, 
graaf Dumoxceau en kolonel 
baron 


SIRTKMA VAN GrovesTlXS, de Pfeiffer 
Alm. 


• 'ndanks het slechte weer was 
zij voldaan over de wandeling. 
l)e 


Koningin-Regentes 
reed 
naar 
de 


tirunüilsee. 


Ook bezochten de Koninginnen met 


gevolg den Salzberg, 
die electrisch 


vetHicht werd. 


De Pinksterdagen hebben de Ko- 
ninginnen bij den Groothertog van 
Saksen-Weimar doorgebracht. 


Troonsbestijging. 


Op den (lag der troonsbestijging 


van Koningin Willielmina wil men 
in Den Haag in werking doen treden 
een Wilhelmina-fonds tot verheffing 
der krankzinnigen-verpleging door 
voorbereiding van daartoe geschikt 
geoordeelde 
personen voor de 
ver- 


pleging. terwijl de speciale opleiding 
m handen zal blijven berusten van i 
de 
gestichtsartsen, 
en 
voorts 
het 
| 


bevorderen 
van ondersteuning aan 


tle 
verpleegsters 
en 
verplegers bij I 
ziekte, invaliditeit en ouderdom. 
; ! 


7 ; 



. 
!i 


Dc Gouden Koets. 


Het was aan het bestuur van de 


Verceniging van het Amsterdamsche 
volk tot het aanbieden van een hul- 
deblijk aan 11. M. Kóningin NVilhel- 
mina gebleken, dat bij 
velen nog 
twijfel bestond of de zaak van de 
Uouden Koets al of niet doorging, 


Daarom hebben bestuurderen het 


nuttig geacht in ruimeren kring be-;j 


krijid te maken, dat zij zich ter au- 
diente bij HH. MM. gedurende haar 
aatste bezoek aan de hoofdstad heb- 
ben laten vertegenwoordigen en dat 
tin. 
-M..1. haar hooge ingenomen- 
lieul met dit bewijs van 
sympathie 
voor het vorstenhuis hebben betuigd. 
Met 
innige 
dankbaarheid 
— het 
z, Jn «o eigen woorden van de vorstin 


u 
<?* 
. 
van 
P'an vernomen 
en li, M. drukte daarbij den wensch 
uit, 
dikwerf van dit geschenk 
ge- 
bruik te kunnen maken. 


Koninkl. West-Ind. Maildieust. 


. 
1 
Den lfden Mei werd te Amsterdam i 
te water gelaten de Prins Willem V, i 
die op de werf der Nederlandsche ; 
öcneep6bouw-Maatschappii gebouwd > 
is voor rekening van den K. \V. I. M. 
en bestemd is voor de vaart tnsschen 
Amsterdam en New-York 
via 
Suri- 
name en A enezuela en de daarbijlig- 
gende eilanden. 
De nieuwgebouwde boot is geheel : 
van staal en heeft een inhoud van | 
IÍÓO 
ton. 
Het 
nieuwe stoomschip 
1 
zal echter niet eerder dan in het na-1 
jaar in gebruik kunnen worden ge-' 
nomen, daar nu het schip bekleed i 
moet worden, de machinerieën ge- ¡ 
plaatst, de hutten, de salons en vei- ! 
dere 
noodzakelijke vertrekken 
en! 
afdeelingen gebouwd 
moeten 
wor-j 
den. 
Gelijk blijkt uit het Jaarver-; 
slag van den K. NV. I. M. 
over 
l«>i¡ 


zal met liet in gebruik stellen van dei 
/Vim# 
W illem I'een twee-wekelijk- ! 
sclie dienst worden ingesteld. 
¡ 


ii 


BUITENLAND. 


! 


| Frankrijk.- De Fransche Ka 
' 


nier hield 
■■>'.> .Mei 
een zeer woelige| 
zitting. Aan de urde waren interpel- 
laties 
van 
(Jeorges lierry, 
lid der 
Rechterzijde, 
en 
den 
republikein 
Vallé over de verantwoordelijkheid 
der Regeering bij den brand in de 
>\eldadigheidsbazaar en over de olfi- 
cieele 
deelneming 
der 
Regeering 
aan 
de plechtigheden in de Notre> 


Dame. 
Vallé bracht de lijkrede van ' 


pater Ollivier nog eens ter sprake,j 
waardoor 
volgens hem de 
aanwe- 
zige regeeringspersonen 
gecompro- 
mitteerd zouden 
zijn (I). 
— De mi- 
nister-president Méline 
antwoordde 
dat onmiddellijk na den brand een 
gerechtelijk onderzoek was ingesteld, 
hetwelk, echter nog niet i.« afgeloo- 
pen. Wat 
overigens 
de 
officieele 
deelneming der 
R-igeering bij 
dei 
kerkelijke plechtigheden betreft, de- 
ze had indertijd onder het ministerie- 
Goblet, na den grooten brand in de 
Optra Co inique, eveneens plaats 
ge- 
had, en niemand had kunnen 
voor- 
zien dat de lijkrede zulk een wen- 
ding_ zou nemen. 
De Regeering kan 
te minder daarvoor worden aanspra- 
kelijk 
gesteld, daar de minister van 
Binnenlandsche 
Zaken 
tijnerzijds 


een officieel» toespraak heeft gehou- 
den, welke 
de taal 
der Regeering) 
was. De minister leest ten overvloe- 
de een brief van Goblet voor, waarin 
deze der Regeering voor haar open- 
lijke deelneming dank zegt. 
André 
Reille vermaande daarop 
de Kamer, 
deze droevige-discussie 


bij 
de nauwelijks 
gesloten graven 
te 
staken. 
Een algemeene 
toejui- 
ching deed verwachten dat het nu 
uit zouzijn; maar terstond vroeg Dèl- 
oassé verlof om de Regeering te in- 
terpelleren 
over tiaar algemeene 


politiek, en daar Méline zich onmid- 
dellijk 
bereid 
verklaarde, 
maakte 



Goblet van de gelegenheid gebruik 



om zijnerzijds nog eens zijn gedrag 



bij gelegenheid van den brand der 
Opéra 
Comiqite te rechtvaardigen. 


Toen, zeide hij, droeg de plechtig- 
heid een heel ander karakter, en als 
de families der slachtoffers deze een- 
voudig hadden uitgeleverd (rumoer, 
levendig protest), 
zou alles verme- 



tien zijn. 



.De graaf de Mun protesteerde niet 



alleen tegen de laatstgebezigde uit- 



drukking, maar ook tegen dit ge- 



heele debat van politieke strekking, 



zoo weinig passend bij de ontzettende 
ramp, welke tallooze familiën in die- 



pen rouw heeft gedompeld. 
Daarom 



vermaande hij de partijleiders hun 



fjolitieke twisten bij- eenandere ge- 



egenheid uit te vechten, maar al- 



thans eerbied voorde dooden te heb- 



ben. 
De daverende toejuiching der 



Rechterzijde, welke op deziwoorden 



volgde, werd door deLinkerzijde met 
onstuimige protesten beantwoord en 
desocialist Jaurès verweet den graaf 
zelfs dat deze in 1871 als officier had 
deelgenomen aan .de onderwerping 
der Commune ! 


Alsnn begon de interpellatie-Del- 


cassé, over de algemeene politiek en 
de wenschelijkheid 
eener 
republi- 


keinsche concentratie of een eerlijk 



samengaan van de Regeering met de 



ralltês, tot bestrijding van het socia- 



listisch collectivisme.—Na een kort 



ontwijkend 
antwoord 
van Méline. 



waarin van oprechte concentratie al 



zeer weinig bleek, begon de stem- 



ming over de verschillende motiën 



van orde, die waren voorgesteld. De 



Kamer verwierp, met een meerder- 
heid van slechts 35 stemmen, de prio- 
riteit der motie-Delcasséen nam met 
200 tegen \';sl die van Perier 
de Lar- 
san aan, waarbij do verklaringen der 
Regeeringen werden goedgekeurd, 



— Gelijk El Imfmn ial alhier uit 
¡een-bericht 
van Maracaibo 
mede- 



deelt,*zou de beroemde kanselrede- 
naar/Pater 
Didon. Dominicaan 
en 
thans Prior, te Arcueil, in de Acade- 



mie 
de plaats innemen van 



den Hertog d'Aumale. 


Griekenland. 


— Sedert 
Grie- 



kenland. toegevend aan de gestelde 



eischen. de bemiddeling der groote 



Mogendheden verkregen heeft, zijn 
!de 
diplomaten 
aan 
den 
Gouden 



Hoorn ijverig in de weer. 
<>in 
den 



vrede in 
liet 
Oosten 
te herstellen. 


Als 
deken 
van 
het 
diplomatieke 


korps heeft baron Cálice, de gezant 
van Oostenrijk 
te 
Constantmopel. 
aan 
den Turksehen 
minister 
van 



Ruitenlandsche Zaken de collectieve 



nota overhandigd, waarin de 
voor- 


waarden worden opgesomd, die Grie- 
kenland aanvaard heeft, namelijk 
: 


het erkennen van zelf -bestuur voor 
Kreta, 
het 
terugtrekken 
van 
de 
Grieksdie troepen 
van dat eiland, 


en wel zoo spoedig mogelijk, en het 
overlaten 
van Griekenlands belati- 



gen aan 
de zorg der mogendheden. 


Verder wordt in die nota aan de Por- 
te het verzoek gericht, de Turksche 
troepen niet verder te laten 
voort- 


rukken 
en 
de vijandelijkheden te 
stakec,—:>-** 



■■■■:. 


Det;<jfrieksche minister-president 


heeft zich tegenover den correspon- 
dent van de Times beklaagd over de 
moeilijke positie der regeering. 
Ten 


einde;de bemiddeling van Europa 
te 
verkrijgen, 
heeft 
zij 
zich 
groote 


opofferingen getroost, in het bijzon- 
der de erkenningen de autonomie 
van Kreta, die nóch door Engeland, 
noch door 'Rusland werd verlangd. 
Daardoor 
heeft 
de regeering zich 
in de oogen der Grieken en der Kre- 
tenzers 
gecompromitteerd, 
zonder 
dat zij een stelligen waarborg had, 
dat. Turkije 
zou toestemmen 
in de 
schorsing der vijandelijkheden. 
In- 


dien de oorlog wordt voortgezet, zal 
de regeering in een allesbehalve i>e-i 
nijdenswaardige positie verkeeren, 



merkte de heer Ral li op. 


Den 3den Juni zou, naar uit het 



Grieksehe hoofdkwartier te Lamia 
gemeld 
werd, de Turksche-Griek- 


sehe overeenkomst zijn 
gesloten tot 
verlenging vf«n den 
wapenstilstand 


voor onbepaalden tijd. Uit Constan- 
tinopel kwam een bericht van nage- 
noeg gelijken inhoud. 


Daar.de gezanten der Mogendhe- 


den hier weder bemiddelend aan het 
werk zijn geweest, is niet anders aan 
te nemen, dan dat althans in begin- 
sel en in breede trekken tevens ook 
de vredesvoorwaarden 
zijn vastge- 
gesteld. 
En dat zal dan Turkije's 
laatste;eischen, 
waarvan de recht- 
matigheid ook door de Mogendheden 
is erke'nd, wel niet ver ontloopen : be- 
taling 'ëener matige oorlogskosten- 
vergoeding, rectificatie der militaire 
grens in Thessalië en intrekking van 
enkele der voorrechten, welke de in 
het Ottomanische Rijk 
gevestigde 


Grieken tot nu toe, met de leden der 
meeste andere Europeesche nationa- 
liteiten aldaar, deelachtig waren. 
Griekenland heeft den Mogendhe- 


den doen weten, dat zijne geldmidde- 
len het niet veroorloven de betaling 
eener oorlogsschatting op zich te ne- 
menjmaar dut het zien wil neder- 
leggen «bij de benoeming eener Eu- 
ropeesche commissie van toezicht o- 
ver de geregelde rentebetaling zijner 
staatsschuld.; 
; 
• 


Ingezonden Mededeelingen. 


DE KINDEREN. 


Elk walgelijk en onsmakelijk 
ge- 
neesmiddel staat volwassenen tegen 



en verwekt afkeer bij kinderen. 
Zon- 



der twijfel 
inoet men dikwijls 
het 



uitblijven van goede gevolgen 
voor 


ij een 
gedeelte 
toeschrijven 
aan 
de 
walging, die het geneesmiddel ver- 
wekt— en dit is de ondergang van 
het systeem. 
Zoo gaat het ook bij 
de Levertraan, die dikwijls met 
ge- 



weid wordt opgedrongen met de ge- 



wone, vroegere preparaten 
aan 
te- 
genstribbelende en hulpbehoevende 
kinderen. 
De meest sprekende 
te- 



genstelling biedt 


i 
" 
-V' V V 


HET PREP 
ARAAT 
VAN 










, dat, ofschoon hot allo liorstol on 
i;o- 


-! nozing aanbrengende eigenschappen 


; bevat der zuivere Levertraan, door 
jlons uit verscli» lover van kabeljauw 
i. getrokken, toch geheel en al 
vrij is 


|| van wtih/elijken smaak, renl: 
<■/( kleur. 


¡j Dit preparaat is een vermenging van 


|; Levertraan met 
Hypophosphit<,ii-si- 


:! roop. Kxtracten van 
mout 
«-n 
wild»* 


¡1 kerseschillen. 
Wampolo's Preparaat 


j' hoeft zijns gelijken niet 
in In : 
j»e- 


ji liezen van bleoke. 
tengere, 
verma- 
gerde kinderen, vooral van die lijdon 
|j aan bloedarmoede, klieren, aan de en- 
gelsche ziekte, aan ziekten in de boe- 
nen on in het bloed. Zijn onovertrof- 


, fon eigenfchappen zijn van do hoogste 
orde. 
Mot kweekt nieuw bloed aan, 
¡sterkt de spieren, bevordert het krij- 
gen van tanden, 
geeft kracht aan de 


j boenen 
on 
mankt de kind. ren 
be- 


j kwaam om 
ti»t gezonde mannen 
en 


¡I vrouwen op te yroeion 
: mm/al ile </e- 




nezintj in t muyetreml m 
</<■ ,/<»</</, is 



ze i'mtïtleelitj 
en hlijeeml. 
Ouders.' 



wier kinderen ziek 
zi j;¡. kunnen niet 
;te spoedig hun toevlucht 
nemen tot 


ij dit geneesmiddel. 
Die 
er 
op ver- 


Ij trouwt"! wordt niet bedrogen 
: het is 



bereid 
om 
te genezen, 
niet 
om te 


jj bedriegen. 
Het is een vinding dor 
moderne 
wetenschap 
en de 
beste 
zaak, die de geneeskunde heeft aan 
te bieden. 
Het is zoet 
als 
honig 
en alleen 
het onvervalschte prepa- 
raat geeft reeds goede resultaten na 
de eerste dosis. 
Bij alle apothekers 
wordt het verkocht. 
(•„») 


EMULSION DE SCOTT. 


J 
El que suscribe, Doctoren Medicina 
,v Cirujia, certifica : 
que durante el pe- 


| rindo de tres años, ha tenido ocasión de 
i emplear 
la Emulsión 
de 
Scott en !*s 


niños anémicos, en las bronquitis cróni- 



cas. y aún en el primer periodo de la ti- 



sis pulmonar 
con resultados 
prodigio- 


¡sos. 
Debo, en honor de la verdad, 
re- 


comendar dicha 
preparación 
en alivio 


de los enfermos. 


Huacho, Marzo 16 de iBy.?. 


Mariano N'. lUnaviiiks, 


Delegado de la Facultad de Medicina 


y médico titular. 


ODOL 


Tandzeepen en tandpasta’s hebben 


de volgende nadeelen. 


Gfheel afgezien 
van 
de omstandig, 


heid, dat het schuimen van de zeep 
¡11 


den mond niet juist smakelijk en de laffe 
nasmaak walgelijk is, werkt de tandzeep 
direct schadelijk. 
Het 
is bekend, dat 


menschel) met een gevoelige, fijne huid 
eenvoudig het wassihen 
met zeep niet 


kunnen verdragen. Veel gevoeliger ech- 
ter dan de huid van gezicht en handen 
is 
het 
fijne 
slijmvlies, waarmede de 


mondholte bekleed is en 
velen hebben 


inderdaad na het gebruik van tandzeep 
een gevoel, alsof de huid in den 
mond 


vol rimpels geworden 
is. 
Lang, voort- 


durend gebruik van alkaliën 
— (en zeep 


met water geeft altijd alkalische oplos- 
singen) 


— maakt de tanden bovendien 


zeer bros. 
Voor het overige is de rei- 


niging door middel van tandzeep alweer 
even oppervlakkig en uitwendig als die 
met tandpoeder. 


AM I«O li 
I) I 
(JU KÁ CAO. 


tranen 
verborgen 
hadden, 
om 
den 


moed niet .te verzwakken, en zij later; 
in 
haar hart 
dc1 smart over onherstel-j 


bare verliezen 
moesten .verbergen, 
onii 


in het nieuwe geslacht het vertrouwen! 
in 
het 
nieuwe 
lot 
van Frankrijk 
te' 



handhaven. 
Maar naar het schijnt, zou 



God haar ongelijk hebben aangedaan, 
als 
Hij haar slechts 
tranen, 
gebeden,, 


lessen 
en 
voorbeelden 
had gevraagd. 



Bij 
ons 
hebben 
de vrouwen sinds 
on- 


heuglijke tijden 
mannelijke harten, en 


haar aandeel in het offer is even schopn 
als 
dat harer 
zonen of echtgenooten. 



Zij 
moesten dus in 
den beker ook 
een 


weinig 
van 
haar eigen 
bloed plengen. 


Twijfelt gij, wilt dan sluiten de heide 


bladen van hetdvpticon, waarop wijde 
namen van de slachtoffers de/er beide 



catastrophen geschreven 
hebben. 
Het 


zijn de/elfde namen, ten. minste voor 
hen, wien eene bijzondere illustratie aan 



de 
noodlottige 
vergetelheid 
ontrukt, 



waarin onze beste herinneringen verval-' 
len 
: Orleans, Luynes-Dampierre, Gran- 


cev, Lalitte, Munier, Carayon, 
Latour 


en zooveel anderen, diev thans op 
twee-; 


voudige wijze behooreñ tot 
de 
geschie- 


denis (jnzfr ongelukken en onzer 
herle- 


ving. 


(>. mijne heeren, ik haast mij 
het 
te 


zeggen. 
Hij kon hen niet veroordeelen 


lot die hecatomben, waarvan de buiten- 
landsche 
en 
de burgeroorlog 
ons 
de 


smartelijke herinnering hebben nagel.i-l 
ten. 
Zulk 
eene gedachte zouden 
wij 


niet kunnen 
verdragen, hoezeer wij ons 


geloof 
onderwerpen 
aan 
de 
wijsheid 


van den Almachtige. 
Maar Hij kon 


— 


en dít heeft Hij gedaan 


— uit haar ne- 


men de /uiversten. de heiligsten, 
haar 


in den dood vereenigen 
met de slacht- 


offers 
der eerste ure en aldus 
de boete 


voltooien, welke ons de hoop verzeker- 
de. 


Het is volbracht. 
De verderfengel 
is 


voorbijgegaan. 
Kronen 
aan 
de leliën 


van Frankrijk, kappen met blanke vleu- 
gelen 'bloemen en linten van jeugdigen 
tooi, ernstig crêpe, dat de grijzen haren 
bedekte, nederige kapsels der dienstbo- 
den, alles heeft hij gelijkgemaakt onder! 
zijn voetstap, in 
het 
bloederige, slijk, 


waarin liet 
oog tevergeefs 
zocht naar, 


eenig spoor\an al dien adel 
en 
al 
die 
jj 


schoonheid. 
O, wenden wij het hoofd 
'! 


niet af, 
en begroeten 
wij 
liever 
den 



stralengloed, welke #ujt da( fornuis„op-, 



stijgt, een nog mistigen dageraad 
mis 


schien. maar die op liet punt staat zich 
te zuiveren tot een 
dag vol troost en 
• 


glorie. 
I 
En 
Gij, Heer, sla Uwe oogen op de ) 


slachtoffers, door U zelf uitgekozen, 
en i 
op de edelmoedigheid hunner offerande. 
(»ij kendet hare harten en wist, wat Gij 
haar kondt 
vragen voor 
het heil 
der 


zielen en des vaderlands. 
Gij wist, dat 


(jij 
alles van haar kondt 
eischen, zelfs 


het offer 
tiaais levens 
: en in een onbe- 



schrijfelijk 
medelijden 
t hebt Gij haar! 


aan haar woord gehouden, als ik zoo' 
durf spreken, 
zonder haar den tijd te 



laten tot nadenken tegenover de hoogste 



verzaking, 
die 
harer 
genegenheden. 



Sterven was niets voor haar ! Máaf wie 
zou zonder sidderen kunnen denkén aan 



hetgeen 
zij zouden hebben ondervon; 


¡den, indien zij te voren hadden kunnen 



berekenen, hoeveel levens, waarvan zíj 
de kracht en de bekoorlijkheid uitmaak- 
ten, ten gevolge harer afwezigheid ver- 
scheurd zouden worden 
! 
Gij hebt den* 


rand des doodelijken bekers verzacht, 
en de bliksem heeft haar geen tijd gela- 
ten om te heven, voor hij haar trof. 


Het is nu het uur der belooniqg voor 


haar en der vertroosting voor ons.. Gij 
weet, o lieer, wat zij u vroegen, 
en wij 



weten het ook, wij, die den doodsangst 
lijden, 
waarin 
wij gebonden 
worden 


door de verdeeldheden, welke'ons 
ver- 


scheuren, sedert t*w geest ons niet meer 



inspireert 
en 
leidt. 
Machteloos 
met 


onze zoogenaamde 
wijsheid 
er¿/onze 


schijnbare 
zelfverloochening, 
öhi 
de 



ontbonden 
elementen 
der 
Friüische 



maatschappij 
weder 
te 
vereeni¿en 
— 


verblind hardnekkig in onze 
vooroor- 


deelen en onzen haat 


— wij hebben er 


van 
afgezien 
de eenheid te herstellen, 



die opnieuw de eenheid voorbereidt. 


Wat wij zouden wanhopen 
te doen, 


heeft het offer dier nederige slachtoffers 
der liefde reeds begonnen 
; en de een- 


parigheid, waarmede wij haar graf 
om- 


ringen, 
is 
er 
ons 
een waarborgivoor. 


Wij zullen gaan begrijpen, dat wij allen 
van dezelfde natuur zijn en eenzelfde! 
hart moeten hebben. 
I)e rechtvaardig- 


heid. welke ons treft, door haar te tref-1 
fen, heeft haar gezocht in alle standen, | 
de dochter der koningen 
en de dochter' 


des volks, om haar een gelijk deel van | 
het 
rantsoen 
te vragen en in haar ziel ' 


den wil te leggen tot 
dezelfde verza- Í 


king. 
I 


Wie 
zou 
nog, bij hare overblijfselen, 
' 


durven spreken van antagonisme 
in del 


klassen 
der 
Fransche 
maatschappij,! 


zonder de verachting en verfoeiing van i 
alle 
eerlijke lieden te verdienen ! Waarj! 


vond de dood haar dan bijeen 
? 
. Aan I 
welke ongelukkigen en ellendigen wilde ! 
de liefde dier patricische vrouwen,- dier i 
werksters en dienstboden redmiddel 
en ' 


troost brengen, dier werksters en dienst-|j 
boden, ijverig bezig aan 
denzelfden ar- 
| 


beid 
met dezelfde vreugde 
en gelijke 


lierheid ? 
i 


Terwijl afschuwelijke ophitsingen een 


afgrond trachten te graven 
grooten en kleinen, de rijken en armen, 
wierpen de zoete en heilige zielen .met 
! 


volle 
handen 
de 
hulpmiddelen 
der ¡| 


Christelijke broederschap in 
het ¡offer-!j 


blok. 
Met denzelfden glimlach bejaal- ¡i 


den zij het goud 
van 
den financier 
en ;j 


den penning 
van 
den handwerksman j 


aan 
de liefdewerken 
van 
allen aard, j 


die de zaak der ongelukkigen dienen. ; 
Zij wisten, 
met welken afkeer en welke | 


onwelwillende insinuatiën 
men sedert 
1 


lang bij 
ons 
gewoon is haar ijver te j 


heloonen 
; maar /ij 
waren van tegoed] 


geslacht en te groothartig om daaf -een I 
oogenblik 
bij 
stil te 
staan. 
Waarom 
! 


ook zou men zich 
met 
spotters jbezig! 


houden, wanneer men werkt voor God 
en het Vaderland 
? 


O, dierbare en edele 
slachtoffers, gij 


moogt rusten in vrede ; uwe begeerte is 
vervuld, en uw werk zal weldra voltooid 
worden, hoop ik, dank aan de hulp, wel- 
ken gij het verleent inden hemel. Hier- 
beneden droegt gij de sporen der men- 
schelijke zwakheid, en wij konden 
twij- 


felen aan uw vermogen op het hart van 
God ; thans verschijnt gij ons als Jeanne 
d'Arc op de roode wolk van den brand- 
stapel, omringd van licht en opklimmend 
naar de glorie, waar de Ingever uwer 
liefde en de Vergelder 
van 
uw offer 
u 


wacht. 


Vergeet uit de vreugde, waarin gij nu 


zijt, hen niet, die hier beneden weenen 
: 


moeders, dochters, echtgenooten, 
zus- 


ters, vriendinnen 
; herinnert u uwe 
zo- 


nen, echtgenooten, 
broeders en vrien- 


den, in den rouw 
gedompeld, en 
weest 


hun 
nabij 
door 
den troost, 
dien gij 


thans geniet. 
Weest hun vooral nabij 


door 
den 
invloed 
utver zielen' op de 


hunne, en vervult haar met uw geloot, 
uwe liefde, 
uwe zèlfverloochening, op- 


dat zij de eer waardig zijn, door God 
hun geschonken, van u toe te behooren. 


Maar ook, martelaressen, 
vergeet het 


vaderland niet en dwingt Jen Christus, 
den Koning der Franken, in den* vrede 
Zijner regeering allen te vereenigen, die 
men beproefd heeft er van te scheiden, 
opdat er nooit meer zij dan één 
Frank- 


rijk, onverwinlijk vooral zijne vijanden 
door 
de 
eenheid 
des geloofs, dat het 


uwe was. en 
der deugden, 
waarvan gij 


ons de herinnering achterlaat. 


t>ra di animación pa 
es convaleciente. 


EI a 
ha i sinta «leu un stoel 
den tur 
su ; 


comodidad, ta he he thee i na es monien- 
toe ai e no ta dokter mas. 


K¡ un famoso ahogado lo bo 
tahata, jj 


Señora Hareume disi cu ne cu un poco i 
coquetería. 
El a cuminsa hari.... Louí- 


sa tambe a hari. Xan tabata dichoso cu 
otro. 
Es 
enfermo tambe 
tahata 
turna 


parti den conversación i awor es dokter 
por a observa com bon i serio na es mes 



tempoe Louisa tabata. Su wowonan bu- 
nita koe sin ningún temor tabata 
mira 


es dokter, tahata bril ja di entusiasmo, 
ora e tin di tende su combersoción. 


Asina anto'nan sa sinta combersa 
te 


dies ora i algún hez mas laat aínda. Tur 
tres tabata 
sincero i nobel, 
sin ningún 


secreto pa otro. 
No, hcnteramente sin 


secreto nú—un di nan tabatin un secre- 
to, koe tabata masjar pisá pé 
Tabata e 


dokter; e tabata stima cu tur forsa di un 
promer amor. 
Anochi si e bolbe cas. 
e 


tabata solía su soflo di binti afla pasá. I 
e tabata mira den su imaginación su di- 
lanti, un frenta haltoe ¡ bleek, un nanisji 
fini corta, un boka chiquitoe 
¡ su djente- 


nan blancoe i riba tur esainan 
dos \vo- 


\vo bunita koe ta mírele hariendo. 


- 


— Señor Charlin ! bo—-dokter, bota 


pidi mi manoe di mi jioe, i mancaron 
manera e ta ? I spantar pa es' gran sor- 
presa ai, Sra. Uareume no a mira koe es 
dokter mes tabata 
desforma; e a mi- 


ra den d je es gran dokter, koe e tabata 
aprecia 
su amistad 
asina 
tantoe.' I es 


gran liomber ai 
ta pidié manoe 
di su 


jioe. di su pober jioe mancaron. 


Bleek, temblando 
es dokter tübata 


para, lo e papia di su curpa defectuoso ! 
No, ni un palabra el a papia ai ri béu El 
a larga e dokter bai, después di a'com- 
bidé cordialmente di bolbe su sigiénte 
nochi, pa e por consulta cu Louisa," cu 
na es momentoe ai no tabata na cas. 


Com dokter Charlin a pasa es binti 


cuater ora largoe ai koe e mester á'spe- 
ra 
! Ks anochi ai e no por a sera su wo- 


\vo. 
E tabata corda 
na su cara di risa, 


na su mirada di simpatía, com e tá pri- 
mi 
man ora e ta despidi di djé.jMa 


anto duda ta bolbé i e ta cuminsa delira. 


Su sigíente anochi cu e tabata baí cas 


di Louisa, e tabata masjar spantar di 
corda solamente cu nan por rechasa su 
pidimentoe.. Ma portin el a hala klók di 
porta. 
-V 


Porta 
a habri. Su curpa a cuminsa 


tembla. 
Louisa tabata para su dilanti 


cu manoe di és dokter den djé, nao ivo* 
wo a contra cu otro i: 


— Mi quërida 


Louisa, a salí for di es dokter su bolea.— 
Mi dusji Claude, Louisa a 
i 
I aínda nan a keda algún 
momento 


mas asina cu otro par¡\, manoe den ma- 
noe, wowo den wowo, hariendo, dichoso. 


—' 
■ 
' 
■ 
• 
' 
• 



NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


Gouvernementsbesluiten. 


Hij 
(«ouvernements- beschikking 


dd. W dezer maand X o 


. 
40.!> is 
tot 


Majoor Commandant van het Hatail- 
lon Stedelijke en Landelijke Schut- 
terij alhier benoemd de Heer J. F. K. 
van Ei*s, Kapitein-Adjudant hij dat' 
Hataillon. 


*•* 


Hij Gouvernements beschikking 



dd. V 4 dezer maand S 


J 


. 
46? is de 



Heer A. 
NV. Statius McU.KR, le. 



Luitenant 
bij 
de 
dd. 
Stedelijke! 


Schutterij, benoemd tot Adjudant bij 



de Stedelijke en Landelijke Schutte- 



rij alhier 


Kerkelijke berichten. 


Z. l>. 11. Mgr. J. J. A. Van Baaks 
heeft Woensdagmorgen voor «ie eer- 
ste maal hier op Curayao 
het H. 
Vormsel 
toegediend, 
en 
wel aan 
veertien kinderen 
in 
liet .Meisjes- 


Weeshuis te Habai. 


* 


* 
* 


lil den namiddag van Maandag 21 
Juni vertrokken per Prins Fretlerik 
Hendrik van hier naar Paramaribo 
de 
Eerw. Zusters Désirke eu Ai.- 
phoxse. 
De eerste 
was 
gedurende 
zeventien jaren, de andereomstreeks 
drie jaren bij het Katholiek 
bijzon- 
der onderwijs op ons eiland 
werk- 
zaam. 


Posterij. 
— 
v' 
In verband met het bepaalde bij 
art. 
13 van het Gouvernements-be- 
sluit van den 7 Maart 
1595 (P. li. 
No. ¡ij wordt hierbij bekend gemaakt, 
dat 
de in 
andere landen 
gelegen 
Duitsche 
en Italiaansche kantoren, 
waarmede een postwisseldienst geo- 
pend is en die bedoeld zijn bij art. 
1 
van 
het 
Gouvernements-besluit 
van den 5 April 189? (P. B. No. 4.) de 
volgende zijn: 
A. Het Duitsche postkantoor 
te Con- 
stantinopel (Turkije), de Duitsche 
post-agentschappen 
gevestigd 
te 
Shanghai, Tientsin en Apia 
(Sumoa 
Eilanden) 
en de postinrichtingen in 
de Duitsche protectoraten. 


B. De 
postkantoren 
der 
Italiaansche 
kolonie 
Erythrea 
én 
het 
Italiaan- 


sche 
postkantoor 
gevestigd te Tri- 
poli (Barbarije.) 


*** 


Aan 
huurders van loketten van 
brieven 
en 
andere stukken op het 
Postkantoor wordt 
hierbij 
bekend 
gemaakt, dat de huurpenningen over 
het 3e. k wartaal 1897 tot en met den 
ion. Juli. a. 8. op dat kantoor zullen 
worden ontvangen; 
/ 
Bij niet voldoening van den huur- 
prijs tot op den 
lOn. dag van het 
n»euwei kwartaal zal de huur als ver- 
vallen beschouwd, en over het onbe- 


taalde loket door voormeld kantoor 
teil behoeve van anderen beschikt 
worden. 


« 
* 


Lijst 
van onafgehaalde e)i onbestel- 
baar bevonden brieven : 


Rafael Villalobos Pulgar, Zoila Bo- 


livia Hojas. J. Harrios Pareio, Isber- 
ta Koock, Hugo Stange, Morris R. 
Pinedo, P. H. Locke, Ilenry Evertsz, 
Lavinia Derkoss, Francesco Jaunuz- 
zelli, Hans 
Mensou, 
Johana 
Silie, 


Ramón Diaz, Arest in Gaston, Louisi- 
ta Maduro, Señorita Elaiza Virginia 
Leent, 
Neta Jones, Felicia Pinedo, 


B. J. de Castro. aanget. 
J. M. Chu- 


maceiro, aanget., J. M. 
T. 
Boom- 


gaart, aanget. 


Havennieuws. 


Op de- laatste reis «ler Herida va» 


Maracaibö naap Coro passeerde deze 
boot een bark die in zinkenden 
toe- 


stand was ; alleen de masten waren 
aan den waterspiegel nog zichtbaar. 
lets verder werd een kleine boot 
en 


een kombuis 
drijvende 
gevonden, 


welke waarschijnlijk hadden toebe- 
hoord 
aan .het verongelukte 6chij». 


Meteen kijker kon men op een 
ei- 


landje op eenigen afstand van de kust 
eenige mannen waarnemen, naar het 


| scheen de bemanning der bjirk, doch 


| daar het een hooge zee was en het op 


! die plaats zeer ondiep is, was het ge- 


vaarlijk het eilandje te naderen, zoo- 


j dat de Merida geen hulp kon verlee- 


i nen. 
Bij laag water echter is van aí 


| die plaats Riela en Coro te voet te 



bereiken, zoodat men 
veronderstel- 


den mag, dat 
de schipbreukelingen 


\ naar een dier twee plaatsen zullen 
zijn gegaan. 


Men vermoedde, 
dat het veronge- 


: lukte schip de Manca Francisca was. 


: Dit 
vermoeden bleek 
gelukkig 
on- 


! juist, daar do Manca Francisca 
gis- 


; teren avond behouden hier binnen- 
kwam. 


* 


* 
* 


In de laatste 
dagen ging hier het 


gerucht, 
dat 
het 
Amerikaansche 


stoombootje Alliance, 
voor eeoige 


maanden door den lieer L. B. Smitii 
alhier 
aan 
een 
inwoner 
van 
Sto. 


Domingo verkocht, op de reis van 



dat-eilaud naar hier-jwu. zijn- ver- 


— 



gaan. daar het den Oden dezer van 


ij Sto. Domingo was uitgegaan en hier 


|j nog niet was gearriveerd. 
j| 
Woensdagmorgen 
nu 
bracht 
de 


• telegraaf 
hier 
het bericht, dat de 


¡i Alliance te Coro met averij was bin- 
nengekomen en hierheen zal moeten 
¡worden gesleept. 


* 
* 


j 
4 
Laatstleden 
Maandag kwam 
de 


! nieuwgebouwde 
stoomboot 
Centro 
% 
¡America, van de Italiaansche maat- j 


i! schappij La Veloce, te La Guaira 
■ 
binnen met gebroken schroefbladen, 
j 



zoodat 
de reis 
niet kon 
vervolgd 


worden. 
In 
verband daarmede 
is 
de Heer E. Morteo, superintendent 


¡ der Veloce, die sinds eenigen tijd 
|op ons eiland 
vertoeft, 
Woensdag 


met de Venezolaansche golet Oui- 


' llermina naar La Guaira vertrokken, 
om de noodige maatregelen te nemen 
tot reparatie der boot. 


» 
• 


Men 
zegt, dat 
de 
Valencia, die 
. 


vroeger in dienst van de Red D Line 
meermalen onze haven aandeed 
en 
thans in dienst der Ward Line is, in 
de 
wateren 
van Cuba 
door 
een 
Spaansch 
oorlogsschip 
is 
aange- 
houden. 
De_ reden 
dezer aanhou- 
] 


ding moet zijn, 
hei 
weigeren der 


I alencia 
om 
de 
seinen 
van het 
•,] 
oorlogsschip te beantwoorden. 
'.Í 


De Hoogedel Gestrenge Heer 


J. F. K. Van Eps. 


Men zal zicli herinneren, dat wij 
de oorzaak der algemeene feestvie- 
ring op den 15den Maart 11., den dag, 
dat aan den toenmaligen Kapitein- 
Adjudant der dienstdoende Schutte- 
rij, den Weled. 
Gestr. 
Heer Van 
Lps, 
het brevet van de gouden ! me- 
daille voorvijftigjarigen dienst werd 
uitgereikt, aanwezen in de achting tí 
ende liefde, die de Heer VaN'Eps 
zich verworpen had in 
de: waarne- 
ming zijner -verschillend»} ambten» .' 


A- 
üoewiJ 
waardoor de Heer 


• t 
Van Eps zooalgemeen geacht is, is i 
thans op de heerlijkste wijze beloond 


«" 


door de benoeming van ZWEG; tot 
5 
Majoor-Commandant det Stedelijke :/ 


AM l GOK 'DI 
O URAC AO. 


en Landelijke Schutterij van Cura- 
sao. 
ledereen juielit die benoeming 


toe, 
omdat men overtuigd is, 
dat 


geen andere keuze voldoenden waar- 
org zou gegeven hebben 
voor het 
bevorderen van het welzijn der Cu- 
ra?aosche 
Schutterij 
op 
het 
voet- 
spoor van den vorigen Majoor-Com- 
maudant, wijlen den Hoogedel 
Ge- 
strengen lieer J. 11. Schotborgh. 


Moge dan de Hoogedel Gestrenge 
Heer J. F. K.'Vax 
Eps lange jaren 


aan het hoofd staan onzer Schutterij, 
opdat onder zijne bekwame leiding 
dat kranig korps 
steeds moge voort- 


gaan te bloeien en in zijn Majoor- 
Commandant een wakker voorbeeld 
tot navolging moge hebben: 


Brand. 


Verleden week 
Zatordag *s mor- 


gens omstreeks acht uur brandde te 
Santa Maria een hut geheel af. 
Er 


kon 
weinig of niets nered worden ; 


do oorzaak van den brand is onbe- 
kend. 


Aruba. 


Verleden 
week Zondag is te Saba- 


nota een diefstal gepleegd. 
Een jon- 


gen, ongeveer achttien jaren oud en 
voor eenigen tijd uit Venezuela naar 
Aruba gekomen, pleegde op klaar- 
lichten dag inbraak in het huis van 
een winkelier, die op dat oogenblik 
afwezig was, en ontvreemdde uit de 
winkellade 
een bedrag van 
40 gld. 


Spoedig echter werd de dief door de 
politie achterhaald en het geld, (lat 
op een onbewoonde plaats ouder een 
boom verborgen was, teruggevonden. 
Den 
volgenden 
dag is 
de jongen 


naar de Playa overgebracht 
en in 


verzekerde bewaring gesteld. 


Brand te Colon. 


In ons nummer van 
12 Juni deel- 


den wij reeds 
mede, dat 
wederom 


te Colon een brand was uitgebroken. 
Thans zijn meer bijzonderheden be- 
kend. 
Den 
Oden 
Juni omstreeks 
kwart vóór elven 's avonds sloegen 
de vlammen uit bij de Erven Alca- 
zar'en deelden zich mede aan de 
huizen van de Heeren Arzusga en 
Fidanque 
; in de woning van dezen 


laatsten 
was het kantoor gevestigd 


van de Italiaansche stoomvaartmaat- 
schappij La Velocé, waarvan niet 
eens 
de 
archieven 
konden 
gered 


worden. 
Geheel een blok, 
bestaan- 


de uit ongeveer twintig huizen, is 
door het 
vuur verwoest 
; men was 


eindelijk den brand meester in 
het 


huis 
van 
den Heer Gczman. 


NEDERLAND. 


De Koninginnen op reis. 


Hij 
haar 
verblijf te 
Aussee 
be- 


klom 
Koningin 
Wiliielmina 
niet 


haar gevolg, gravin Vax Limburg 
Stirum, mademoiselle 
de 
Joanxis, 


graaf Dumoxcëau en kolonel baron 
Sirtkma van Grovkstixs, de Pfeiffer 
Alm. 


< mdanks het slechte weer was 
zij voldaan over de wandeling. 
De 


Koningin-Regentes 
reed 
naar 
de 


(jrundilsee. 


Ook bezochten de Koninginnen met 


gevolg den Salzberg, die electrisch 
vellicht werd. 


De Pinksterdagen 
hebben de Ko- 


ninginnen bij den Groothertog van 
Saksen-Weimar doorgebracht. 


Troonsbestijging. 


Op den dag der troonsbestijging 


van Koningin Wilhelmina wil men 
in Den Haag in werking doen treden 
een Wilheltnina-fonds tot verheffing 
der krankzinnigen-verpleging door 
voorbereiding van daartoe geschikt 
geoordeelde 
personen 
voor de 
ver- 


pleging, terwijl de speciale opleiding 
in handen zal blijven berusten 
van 


de 
gestichtsartsen, 
en 
voorts 
het 


bevorderen van ondersteuning aan 
(Je 
verpleegsters en verplegers bij 


ziekte, invaliditeit <?n ouderdom. 


De Gouden Koets. 


Het . was aan hét bestuur van de 


Vereeniging van het Amsterdamsche 
volk tot het aanbieden van een hul- 
deblijk aan H. M. Kóningin Wilhel- 
mina gebleken, dat bij 
velen nog 


twijfel bestond of 'de zaak van de 
Gouden Koets al of niet doorging. 


Daarom hebben bestuurderen het 


nuttig geacht in ruimeren kring be-, 


kend te maken, «lat zij zich ter au- 
diënte bij HH. MM. gedurende haar 
aatste bezoek aan «Ie hoofdstad heb- 
ben laten vertegenwoordigen en dat 
HH. MM. 
haar hooge 
ingenomen- 
heid met dit bewijs van sympathie 
voor het vorstenhuis hebben betuigd. 
..Met 
innige 
dankbaarheid 
— liet 


zijn de eigeil woorden van de vorstin 
—liad H. M. van het plan vernomen 
en H. M. drukte daarbij den wensch 
uit,_ dikwerf van dit geschenk ge- 
bruik te kunnen maken. 


Koninkl. West-Ind. Maildieust. 
Den 17den Mei werd te Amsterdam 
te water gelaten de Prins Willem I*, 
die op de werf der Nederlandsche 
Scheepsbouw-Maatschappij gebouwd 
is voor rekening van den K. \V. I. M. 
en bestemd is voor de vaart tnsschen 
Amsterdam en New-York via Suri- 
name en Venezuela en de daarbijlig- 
gende eilanden. 


De nieuwgebouwde boot is geheel 


van staal en heeft een inhoud van 
1750 ton. 
Het 
nieuwe 
stoomschip 


zal echter niet eerder dan in het na- 
jaar in gebruik kunnen 
worden 
ge- 
nomen, daar nu het schip bekleed 
moet 
worden, de machinerieën 
ge- 
plaatst, de hutten, de salons en vei- 
dere noodzakelijke vertrekken 
en 
afdeelingen gebouwd moeten 
wor- 
den. 
Gelijk blijkt uit het Jaarver- 
slag van den K. \V. I. M. over 
18üii 
zal met het in gebruik stellen van de 
Prnis Willem I' een twee-wekelijk- 
sche dienst worden ingesteld. 


BUITENLAND. 


Frankrijk.— De Fransche 
Ka- 


! nier hield 
¡í'.i 
.Mei 
een zeer woelige 


! zitting. Aan de orde waren interpel- 


! laties van 
Georges Berry, 
lid der 


I Rechterzijde, 
en 
den 
republikein 


j Vallé over de verantwoordelijkheid 
j der Regeering bij den brand in de 
I Weldadigheidsbazaar en over de offi- 



I cieele 
deelneming 
der 
Regeering 
aan 
de plechtigheden in de Notre 


Dame. 
\allé bracht de lijkrede van 
pater Ollivier nog eens ter sprake, 
waardoor 
volgens hem de 
aanwe- 
zige regeeringspersonen 
gecompro- 
mitteerd zouden 
zijn 
De mi- 
nister-president Méline antwoordde 
dat onmiddellijk na den brand een 
gerechtelijk onderzoek was ingesteld, 
hetwelk echter nog niet i.« afgeloo- 
pen. 
Wat 
overigens 
de 
officieele 
deelneming der R*;geering bij 
de 
kerkelijke plechtigheden betreft, de- 
ze had indertijd onder het ministerie- 
Goblet, na den grooten brand inde 
Opéra Comique, eveneens plaats ge- 
had, en niemand had kunnen 
voor- 
zien dat de lijkrede 
zulk een wen- 


ding zou nemen. De Regeering kan 
te minder daarvoor worden aanspra- 
kelijk gesteld, daar de minister van 
Binnenlandsche 
Zaken 
tijnerzijds 


een officieele toespraak heeft gehou- 
den, welke 
de taal 
der Regeering 
was. De minister leest ten overvloe- 
de een brief van Goblet voor, waarin 
deze der Regeering voor haar open- 
lijke deelneming dank zegt. 


André 
Reilie vermaande daarop 


de Kamer, 
deze droevige -discussie 
bij 
de nauwelijks gesloten graven 


te 
staken. 
Een algemeene toejui- 


ching deed verwachten dat het nu 
uit zou zijn; maar terstond vroeg Dèï- 
eassé verlof om de Regeering te in- 
terpelleeren 
over haar 
algemeene 


politiek, en daar Méline zich onmid- 
dellijk 
bereid 
verklaarde, 
maakte 
Goblet van de gelegenheid gebruik 
om zijnerzijds nog eens zijn gedrag 
bij 
gelegenheid van den brand der 
Opéra Comique te rechtvaardigen. 
Toen, zeide hij, droeg de plechtig- 
heid een heel ander karakter, en als 
de families der slachtoffers deze een* 
voudig hadden uitgeleverd (rumoer, 
levendig protest), 
zou alles verme- 
tien zijn. 


.De graaf de Muil protesteerde niet 
alleen tegen de laatstgebezigde uit- 
drukking, maar ook tegen dit ge- 
heele debat van politieke strekking, 
zoo weinig passend bij de ontzettende 
ramp, welke tallooze familiën in die- 
pen rouw heeft gedompeld. Daarom 
vermaande hij de partijleiders hun 
politieke twisten bij- eenandere ge- 
legenheid uit te vechten, maar al- 
thans eerbied voor de dooden te heb- 
ben. 
De daverende toejuiching der 



Rechterzijde, welks op dezé woorden 


volgde, werd door de Linkerzijde met 
onstuimige protesten beantwoord èn 
de socialist Jaurès verweet den graaf 
zelfs dat deze in 1871 als officier had 
deelgenomen aan.de onderwerping 
der .Commune ! 


Alsnu begon de interpellatie-Del- 


cassé, over de algemeene politiek en 
de wenschelijkheid 
eener 
rëpubli- 
keinsche concentratie of een eerlijk 
samengaan van de Regeeringmet de' 
ralliés , tot bestrijding van het socia- 
listisch collectivisme. 
— Na een kort 
ontwijkeud 
antwoord 
van 
Méline, 
waarin van oprechte concentratie al 
zeer weinig bleek, 
begon 
de stem- 
ming over de verschillende motiën 
van orde, die waren voorgesteld. De 
Kamer verwierp, met een meerder- 
heid van slechts 35 stemmen, de prio- 
riteit der motie-Delcassé en nam met 
2(JG tegen *¿31 die van Perier de Lar- 
san aan, waarbij do verklaringen der 
Regeeringen werden goedgekeurd. 


— Gelijk El InifHtn ial alhier uit 



een ¿bericht 
van Maracaibo 
mede- 



deelt. zou de beroemde kanselrede- 



naar Pater 
Didon. Dominicaan 
en 



thans Prior te Arcueil, in de Acade- 



mie Fran«,*aise de plaats innemen van i 
dén Hertog d'Auinale. 



Griekenland. 


— Sedert Grie-! 



kenland. toegevend aan 
de gestelde 




eischen, de bemiddeling der groote 'I 
Mogendheden verkregen heeft, zijn j' 
de 
diplomaten 
aan 
den 
Gouden |: 


Hoorn ijverig in 
de weer, 
oin den ¡i 


vrede in 
liet Oosten 
te herstellen.' 1 


Als 
deken 
van 
het 
diplomatieke !j 


korps heeft baron Cálice, de gezant! 
van Oostenrijk 
te 
Constantinopel. j' 


aan 
den Turkschen 
minister vani' 


Buitenlandsche Zaken de collectieve I' 
nota overhandigd, waarin 
de voor- i, 
waarden worden opgesomd, die Grie- ! 
kenland aanvaard heeft, namelijk :! 
het erkennen van zelf-bestuur voor: 
Kreta, 
het 
terugtrekken 
van 
de! 
Grieksche troepen 
van dat eiland,! 


en wel zoo spoedig mogelijk, en het' 
overlaten 
van Griekenlands 
belan- 


gen aan de zorg der mogendheden. 
Verder wordt in die nota aan de Por- 
! 


te het.verzoek gericht, de Turksche 
troepen niet verder te laten 
voort- 
rukken 
en 
de vijandelijkheden te 
stake©—..* 
- 
Sí 
■ 
• 
- 


minister-president 


heeft zich tegenover den correspon- 
dent van de Times beklaagd over de 
moeilijke positie der regeering. 
Ten 


eindeldë bemiddeling van Europa te 
verkrijgen, 
heeft zij 
zich 
groote 


opofferingen getroost, in het bijzon- 
der de erkenning van de autonomie 
van Kreta, die noch doorEngeland, 
! 


noch door 'Rusland 
werd verlangd, i 
L*aardoor 
heeft 
de 
regeering 
zich 


in de oogen der Grieken en der Kre- 
tenzers 
gecompromitteerd, 
zonder 


dat zij een stelligen waarborg had, 
dat. Turkije zou toestemmen 
in de 


schorsing der vijandelijkheden. 
In- 


dien de oorlog wordt voortgezet, zal 
de regeering in een allesbehalve 
l>e- 
nijden'swaardige 
positie 
verkeeren, 


merkte de heer Ralli op. 


Den. 3den Juni zou, naar uit het 


Grieksche hoofdkwartier te Lamia 
gemeld 
werd, 
de Turksche-Griek- 


sche overeenkomst zijn gesloten tot 
verlenging vmi den 
wapenstilstand 


voor onbepaalden tijd. Uit Constan- 
tinopel kwam een 
bericht van nage- 


noeg gelijken inhoud. 


Daar de gezanten der Mogendhe- 
den hier weder bemiddelend aan het 
werk zijn geweest, is niet anders aan 
te nemen, aan dat althans in begin- 
sel en in breede trekken tevens ook 
de vredesvoorwaarden 
zijn vastge- 


gesteld. 
En dat zal dan Turkijë's 


laatste eeischen, 
waarvan de recht- 


matigheid ook door de Mogendheden 
is erkend, wel niet ver ontloopen : be- 
taling eener matige oorlogskosten- 
vergoeding, rectificatie «ler militaire 
grens in Thessalië en intrekking van 
enkele der voorrechten, welke de in 
het Otjtomanische Rijk 
gevestigde 


Griekeji tot nu toe, met de leden der 
meeste andere Europeesche nationa- 
liteiten aldaar, deelachtig waren. 


Griekenland heeft den Mogendhe- 
den doen weten, dat zijne geldmidde- 
len het niet veroorloven de betaling 
eener porlogsschatting op zich te ne- 
men;-maar dat het zien wil neder- 
leggen'bij de benoeming eener Eu* 
ropeesche commissie van toezicht o- 
ver de geregelde rentebetaling zijner 
staatsschuld.. 


• 
- 
. 
. 


Ingezonden Mededeelingen. 


DE KINDEREN. 


Elk walgelijk 
en onsmakelijk 
ge- 
neesmiddel staat volwassenen tegen 
en verwekt afkeer bij kinderen. Zon- 
der twijfel 
moet 
men dikwijls het 
uitblijven van goede gevolgen 
voor 


een 
gedeelte 
toeschrijven 
aan de 
walging, die het 
geneesmiddel 
ver- 


wekt 


— en dit is de ondergang van 


het systeem. 
Zoo gaat het ook bij 


de Levertraan, die dikwijls met 
ge- 
weld wordt opgedrongen met de ge- 
wone, 
vroegere preparaten aan 
te- 
genstribbelende 
en hulpbehoevende 


kinderen. 
I)e meest sprekende 
te- 


genstelling biedt 


HET PREPARAAT 
VAN 










dat, ofschoon hot alle horstel en 
ge- 


nezing aanbrengende eigenschappen 
bevat iler zuivere Levertraan, door 
ons uit verscl» lever van kabeljauw 
getrokken, toch geheel en al vrij is 
van irnlijeU jken smaak, n uk en kleur. 
I)it preparaat is een vermenging van 
Levertraan met Hypopliosphiten-si- 
roop, Kxtracten van 
mout 
011 
wiM— 


kersoschillen. 
Wampole's I'roparaat 


heeft zijns gelijken niet in hot 
go- 


liezen van bleeke, 
tengere, 
verma- 


gerde kinderen, vooral van die lijdon 
aan bloedarmoede,klieren, aan deen- 
gelsche ziekte, aan ziekten in «Ie boe- 
nen on in het bloed. Zijn onovertrof- 
fen eigen? choppen zijn van «Ie hoogste 
orde. 
Het kweekt nieuw bloed aan, 
sterkt de spieren, bevordert het krij- 
gen van tanden, 
geeft kracht aan <U 
boenen 
en 
maakt do kimloren 
be- 


kwaam om tot gezonde mannen 
en 


vrouwen op te groeien 
; owdnt 
<!<• i/c- 


-neziutf is (luiitjcicciul in 
de jent/U, 
/.s' 


ze voordeelig 
en hlljreud. 
Ouders, 
wier kinderen ziek zijn, kunnen niet 
te spoedig hun toevlucht 
nemen tot 
dit geneesmiddel. 
J)ie 
er 
op ver- 
trouwt! wordt niet bedrogen 
: het is 
bereid 
om 
te genezen, 
niet 
om te 
bedriegen. 
Het is een vinding der 


moderne wetenschap 
en 
de 
beste 


zaak, die de geneeskunde heeft aan 
te bieden. 
Het is 
zoet 
als 
honig 


en alleen het onvervalschte prepa- 
raat geeft reeds goede resultaten na 
de eerste dosis. 
Kij alle apothekers, 


wordt het verkocht. 
(•„>) 


EMULSION DE SCOTT. 


El 
(pie suscribe, Doctor en Medicina 


y Cirujía, certifica 
: que durante el pe- 
ríodo de tres años, ha tenido ocasión de 
emplear la 
Emulsión 
de 
Scott en I 


niños anémicos, en las bronquitis cróni- 
cas, y aún en el primer periodo de la ti- 
sis 
pulmonar con resultados prodigio- 


sos. 
Debo, en honor de la verdad, 
re- 


comendar dicha 
preparación 
en ¿iliviu 


de los enfermos. 


Huacho, Marzo 
16 de 1593. 


Mamano N'. Hknavidks, 


Delegado de la Facultad de Medicina 


y médico titular. 


ODOL. 


Tandzeepen en tandpasta’s hebben 


de volgende nadeelen. 


Geheel afgezien 
van 
de omstandig, 


heid, dat het schuimen van de zeep in 
den mond niet juist smakelijk en de laffe 
nasmaak walgelijk is, werkt de tandzeep 
direct schadelijk. 
Het 
is bekend, dat 


menschen met een gevoelige, fijne huid 
eenvoudig het wasschen 
met 
zeep niet 


kunnen verdragen. Veel gevoeliger ech- 
ter dan de huid van gezicht en handen 
is 
het 
fijne 
slijmvlies, 
waarmede de 


mondholte bekleed is en velen hebber* 
inderdaad na het gebruik van tandzeep 
een gevoel, alsof de huid in 
den 
mond 


vol rimpels geworden 
is. 
Lang, 
voort- 


durend gebruik van alkaliën 


— (en zeep 


met water geeft altijd alkalische oplos- 
singen) 


— maakt de tanden bovendien 


zeer bros. 
Voor het overige is de rei- 


niging door middel van tandzeep alweer 
even oppervlakkig en uitwendig als die 
met tandpoeder. 


AMI Gülí 
DI (ílitócAO 


. 


S% 


*Á 



.*! 
AMIao Ëf Dl 
CIíRACAO. 


i 
LA SANGRE ES LA VIDA. 


: 
La 
ausencia de curpúsculos rojos, principio 
vivifi- 


i. 
cacJor .de la sangre, produce la enfermedad que se llama 
Anemia. 
Se 
nota 
en las 
caras 
y 
manos pálidas y 


• 


labios sin sangre yes muy comün en las mujeres. 
El 


enfermo siente debilidad ó llojez general, condición que 
predispone el cuerpo á todo gérero de enfermedades y 
que requiere un remedio de eficacia probada. 
La legítima 


Emulsión de Scott 


j 
Hjpllgf-—*l 
ace 'te de hígado de bacalao 
con hipo- 


fosfítos de cal y de sosa parece adaptarse 
especialmente á la producción 
de los gló- 


bulos rojos, siendo esa una de las propie- 


'È- 
dades que hacen del aceite de hígado de 
bacalao 
un 
agente 
terapéutico 
de 
tanto 


—¿Mi 
mérito y de aplicación tan constante en la 
Medicina. 
Los 
h'ipofosfítos 
son 
grandes 


iiuca de Fábrica, 
tónicos y ayudan ála pronta recuperación 


de las fuerzas yde la vitalidad. 
La Emulsión de Scott 


es lo mejor para los niños. 
Con su uso 
se desarrollan 


fuertes y robustos. 
Es grata al paladar. 


De venta en las Boticas. 
Cuidado con las falsificaciones ó imitaciones. 


.Scott y Bowne, Químicos. Nuw» 


Wie geregeld dagelijks mond en 
■ 
V TPT TW 
2 


tanden met Odol reinigt, waar- 
5 


«* VMA 
m 


borgt zijne kiezen zeker voor 
SV)I ü U 
IITP 


— 


hoerden. 
sUIAIvIANTE.S 
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KIVAS. FKNSOHN & Cia., 


<¿ 
AnfHlen- 


■■ 


. 
»WB>Hl. MUI»IIt. 
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SE 


door ons in 
18t¿7 üiijjgevon- 
den Fijne falmitine Zee» is de 
meest 
gerenommeerde 


landsche Toiletzeep, fijn gepar- 


fumeerd, bijzonder zacht voor de huid 
en de meest geschikte Zeep voor zui- 
gelingen en kinderen 
en voor alle 


ij personen, die prijs stellen op eeiie ge- 


! zonde blanke en zachte huid.%; 


| 
Voor de tropische luchtstreken is 


Ideze Zeep uitmuntend, daar zij dr or 


; zuiverheid 
van» fabrikaat 
en -hoog 


I zeepgelialte onveranderlijk 
niet 


| aan uitdrogen onderhevig is.Sj . 


j 
Onze falumine 
Xerp staat ónder 


l voortdurende controle van Dr« 
!'• F. 



ij VAN HAMEL 
IÍOOS en A¿:H AK- 



•' MKNS Wzx. te Amsterdam. ',*t 



leder stukje moet van onzen naamj 


i| en gedeponeerd fabrieksmerk " ill'.T 
\»l.Vt£t:H" voorzien zijn. 


i 
.Men ««elite zieli \ oor «Ie (alrijke na- 



maaksels. 
SOI.IKIH: ViUCKOOPKItSUKZOCIIT. 


GEBRs. 
DOBBELMANN, 


Xtjin 
k. 
ZwpfabriffiuitcH. 


Botica 
Central 


M LASSOI' Ét 


CTHASRAO 


— OTKAItANIiA 



Calle Ancha N* 160 
J 


TelélbiioXo 107.1 


Surt 


: do completo de 
. drogas 


y medicinas de patente de las 
más modernas 
: perfumes de va- 


rias fabricas, anteojos, tabacos, 
semillas de liortalisa, 
cacao y 


chocolate de distintas marcas,! 
vinos del Kin y tinto de los más 
renombrados, cerveza blanca y 
negra, etc.. etc. 


•• 


r 


ATENCION 


Jarabe 


Curativo 
de 
la 


Madre 


Seigel, 


A. 
J. 


White, 


Limited 


London 


Cerveza 


blanca, 


marca 


Bass 


) 


embotelladas 


por 


M. 


B. 


Fos- 


" 


negra 


" 


Guiness 
\ 


ter 


& 


Sons 


Limited. 


London. 


Tabaco 
de 


Koyal 


Cigar 


Man 
ut'. 


"Insulindc 


v 


Arnhem. 


Cerveza 


blanca 


Sparkling 


T. 


P. 


Griffin 
& 


C° 


London. 


" 


" 


Prime 


Lager 


Bier 
) 


St. 


Pauli 


Brauerei 


" 


" 


Prime 


Pilsener 


Bier 
( 


Breinen. 


Unico 


Agente 


en 


Curasao, 


CHEKIE 


NAAK. 


Otrábanda. 


-HEERENSTRAAT—ffn 
tienen 
constantemente un surtido 
de toda clase de mercancías 
renovado por todos 


los vapores. 


Novedades, 
. 
:3|ffey 
Artículos de fantasía, 


. 
etc., etc., etc.V' 
MAQUINAS DE COSER DK SINGER 


LEGÍTIMAS. 



PRECIOS DE REALIZACION* 'AV 


,•• 
: 
• 


APVERTENTIEN. 


Grtr Van Best 
FABRIKANTEN 


VAN 


TABAK. SNUIF Eï SIGARER 


'I'K 


VALKENSWAARD BIJ 
EINDHO- 


VEN 
I llollainl 
) 


i:s TK 


ZONHOVEN BIJ HASSELT 
( Helmie), 


bieden luinne gerenommeerde en 
up verschillende tentoonstellingen 
bekroonde merken aan 
: 


Trabajo «lo Holanda, 


KI (ionio, 


Concordia, 


Odaliska. 


M¡i»nou, 


Lo* Hermanos. 



Aftord¡nnor>, 



I*ll iza Londros, 


K1 Escudo,! 


- 
- 


en vooral het uitstekende merk 


IMPERIALES. 


Attentie ! 


De oiidergeteckende zal in de 


eerste dagen van de volgende 
maand ontvangen per ¡schip Ma- 
ria, o\\ den 31 1,1011 Mei 
11. van 


Marseille vertrokken, 


p. m. 50.000 holle en lieele klinkers, 


„ 2-5,000 Roode dakpannen, 


„ 
15,000Roode|ilaveisels. (goede kwaliteit) 


Plaveiselsvan Portland cement, (Mozaiek) 


Portland cement in vaten, 
onz. enz. enz. 


die hij tegeu zeer billijke prij- 
zen van de hand zal doen, mits 
men de lieele partij neemt van 
boord geleverd. 


Bij aankomst van het schip 


zullen de monsters ter bezich- 
tiging zijn ten zijnen kantore 
in de Willemstad. 


* 
• 
t 
■ ' 
s 


Curasao, 17 Juni 1897. 


JOHN GAERSTE. 


